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nowi integralng cze$¢ maszyny. Dostawcy
nowych i uzywanych maszyn zobowigzani
sg do pisemnego udokumentowania faktu,
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strukcja obstugi i montazu iprzekazali ja Instrukcja oryginalna
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Wstep

Szanowni Klienci!

Kupujgc rozsiewacz wielkogabarytowy AXENT 100.1, zaufali Panstwo jakosci naszego produktu.
Dziekujemy bardzo! Kupili Panstwo wydajng i niezawodng maszyne. Udowodnimy, ze warto nam
zaufac.

Gdyby jednak wbrew oczekiwaniom pojawity sie problemy, nasz serwis jest zawsze do Panstwa
dyspozyciji.

Prosimy, aby przed pierwszym uruchomieniem rozsiewacza wielkogabarytowego doktad-
nie przeczyta¢ niniejsza instrukcje obstugi i stosowac¢ sie do zamieszczonych w niej wska-
zéwek.

Instrukcja zawiera szczego6towy opis obstugi maszyny oraz cenne wskazowki dotyczgce montazu,
konserwaciji i pielegnaciji.

W niniejszej instrukcji moze znajdowac sie rowniez opis osprzetu, ktory nie stanowi wyposazenia
zakupionej maszyny.

Nie uznamy roszczen odszkodowawczych za szkody wynikte wskutek btedéw obstugi lub nie-
prawidtowego zastosowania urzadzenia.

Prosimy o wpisanie w tym miejscu typu, numeru seryjnego oraz roku produkcji zakupio-
nej maszyny.

Dane te mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej lub na ramie.

Podanie tych informaciji jest zawsze wymagane w przypadku zamawiania czesci zamiennych,
wyposazenia dodatkowego do montazu oraz reklamaciji.

Typ: Numer seryjny: Rok produkcji:

Ulepszenia techniczne

Dazymy do ciagtego ulepszania naszych produktéw. W zwigzku z tym zastrzegamy sobie
prawo do wprowadzania w naszych maszynach bez uprzedzenia ré6znego rodzaju ulepszen
i zmian, o ile uznamy to za konieczne, przy czym jednoczes$nie wykluczamy obowiazek
wprowadzania takich ulepszen i zmian w uprzednio sprzedanych urzadzeniach.

Z checig odpowiemy na wszystkie pytania naszych Klientow.
Z powazaniem

RAUCH
Landmaschinenfabrik GmbH
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem i deklaracja zgodnosci 1

1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem i deklaracja zgodnosci

1.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Rozsiewacza wielkogabarytowego AXENT 100.1 mozna uzywac jedynie zgod-
nie z informacjami zamieszczonymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Rozsiewacz wielkogabarytowy AXENT 100.1 zbudowano stosownie do jego
przeznaczenia i mozna go uzywac wytgcznie do wymienionych ponizej celow:

e Rozsiewacz wielkogabarytowy AXENT 100.1 jest przeznaczony do rozsie-
wania suchych, ziarnistych i krystalicznych nawozéw, materiatéw siewnych
i ziarnistych srodkéw Slimakobojczych z zastosowaniem rozrzutnika nawo-
zéw RAUCH.

e Rozsiewacz wielkogabarytowy AXENT 100.1 dzieki wyposazeniu w rozrzut-
nik wapna jest przeznaczony do rozrzucania wapna granulowanego i sprosz-
kowanego.

W nastepnych rozdziatach rozsiewacz wielkogabarytowy bedzie nazywany ,ma-
szyng’.

Kazde zastosowanie wykraczajgce poza powyzej ustalone jest uznawane za nie-
zgodne z przeznaczeniem. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wynikajg-
ce z tego szkody. Ryzyko ponosi wytgcznie uzytkownik.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje takze przestrzeganie nakaza-
nych przez producenta warunkéw eksploatacji, konserwacji i utrzymania spraw-
nosci. Dozwolone jest uzywanie wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych
producenta.

Maszyne mogg obstugiwac, konserwowac i utrzymywac w stanie sprawnosci wy-
tacznie osoby obeznane z jej wtasciwosciami i poinstruowane w zakresie zagrozen.

Podczas uzywania maszyny nalezy przestrzega¢ wskazéwek dotyczgcych eks-
ploataciji, serwisu i bezpiecznego obchodzenia sie z maszyng zawartych

W niniejszej instrukcji obstugi i umieszczonych przez producenta na maszynie
w postaci wskazéwek i znakoéw ostrzegawczych.

Podczas uzytkowania maszyny nalezy réwniez przestrzega¢ wtasciwych przepi-
séw BHP oraz pozostatych, ogdélnie uznawanych zasad dotyczacych bezpieczeh-
stwa pracy, ochrony zdrowia pracownikéw i ruchu drogowego.

Dokonywanie samowolnych modyfikacji maszyny jest niedozwolone.
W przypadku wprowadzenia takich modyfikacji producent nie ponosi odpowie-
dzialnosci za wynikajgce z nich szkody.

Przewidywalne btedne zastosowanie

Poprzez umieszczone na rozsiewaczu wielkogabarytowym AXENT 100.1 wska-
zOwki i znaki ostrzegawcze producent wskazuje na mozliwe do przewidzenia
btedne zastosowanie maszyny. Tych wskazéwek ostrzegawczych nalezy réw-
niez przestrzegac. Pozwala to unikng¢ uzycia rozsiewacza wielkogabarytowego
AXENT 100.1 w sposob nieopisany w instrukcji obstugi jako zgodny

Z przeznaczeniem.
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1.2 Deklaracja zgodnosci WE

Wg 2006/42/WE, zatacznik I, nr 1.A

RAUCH - Landmaschinenfabrik GmbH,
Landstrasse 14, 76547 Sinzheim, Niemcy

Niniejszym oswiadczamy, ze produkt:
Rozsiewacz wielkogabarytowy AXENT 100.1,

spetnia wszystkie wtasciwe wymogi dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.

Dokumentacja techniczna zostala sporzadzona przez:
Dziat konstrukcji firmy RAUCH
Landstrasse 14, 76547 Sinzheim, Niemcy

WorberZ | vk

(Norbert Rauch — dyrektor zarzadzajgcy)
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Wskazéwki dla uzytkownika 2

2

2.1

2.2

Wskazéwki dla uzytkownika

Kilka stéw o instrukcji obstugi

Uktad

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi integralng cze$é maszyny.

Instrukcja obstugi zawiera wazne wskazowki dotyczgce bezpiecznego, facho-
wego i ekonomicznego uzytkowania i konserwacji niniejszej maszyny. Stoso-
wanie sie do informacji zawartych w instrukcji obstugi pomaga w uniknieciu
zagrozen, redukuje koszty napraw oraz dtugosci okresow przestoju wskutek
awarii, a takze podwyzsza zywotnosc¢ i niezawodnos¢ maszyny.

Kompletng dokumentacje sktadajgca sie z niniejszej instrukcji obstugi oraz catej
dokumentacji od poddostawcéw nalezy przechowywac¢ w miejscu uzytkowania
maszyny (np. w traktorze).

W przypadku odsprzedazy maszyny nalezy réwniez przekazaé instrukcje obstugi.

Instrukcja obstugi skierowana jest do uzytkownika maszyny oraz zatrudnianego
przez niego personelu odpowiedzialnego za obstuge i konserwacje. Ta instrukcja
obstugi musi zostaé przeczytana ze zrozumieniem oraz przestrzegana przez
wszystkie osoby, ktérym zlecono wykonanie ponizszych prac:

e obstuga,

® Kkonserwacja i czyszczenie,

® usuwanie usterek.

Nalezy mie¢ na uwadze w szczegolnosci:

e rozdziat ,Bezpieczenhstwo”,

e wskazowki ostrzegawcze znajdujgce sie w poszczegolnych rozdziatach.

Instrukcja obstugi nie zwalnia uzytkownika ani personelu obstugi maszyny
z odpowiedzialnosci osobistej.

instrukcji obstugi

Tres¢ niniejszej instrukcji obstugi jest podzielona na sze$¢ kluczowych zagad-
nien:
e \Wskazowki dla uzytkownika
e \Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa
e Dane maszyny
e Instrukcje dotyczgce obstugi maszyny
- Transport
- Uruchomienie
- Tryb rozsiewania
e Wskazowki umozliwiajgce wykrywanie i usuwanie usterek

e Przepisy dotyczgce konserwacji maszyny i jej utrzymywania w sprawnosci.



2 Wskazéwki dla uzytkownika

2.3 Wskazowki dotyczace prezentacji tekstu
231 Instrukcje i polecenia

Czynnosci, ktére powinien wykonaé personel obstugi, przedstawiono w postaci li-
sty numerowane;j.

1. Polecenie — krok 1
2. Polecenie — krok 2

Instrukcje obejmujgce tylko jedng czynnos¢ nie sg numerowane. To samo doty-
czy krokéw postepowania, w przypadku ktérych kolejnos¢ realizacji nie jest bez-
wzglednie obowigzujgca.

Nastepujgce instrukcje poprzedzone sg kropka:
e Polecenie

2.3.2 Wyliczenia

Wyliczenia bez ustalonej kolejnosci sg przedstawione w formie listy rozpoczyna-
jacej sie od punktoréw (poziom 1) i myslnikéw (poziom 2):

e CechaA
- PunktA
- PunktB
e CechaB

2.3.3 Odnosniki

W przypadku odnosnikéw do innych fragmentéw niniejszego dokumentu poda-
wane sg numer akapitu, tekst nagtébwka i numer strony:

o Przykilad: Przestrzegac takze rozdziatu 3: Bezpieczenstwo, strona 5.

Odnosniki do innych dokumentéw podawane sg w postaci wskazdéwki lub polece-
nia bez podawania numeru rozdziatu lub strony:

e Przyklad: Przestrzega¢ wskazowek w instrukcji obstugi dostarczonej przez
producenta watu przegubowego.
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3

3.1

3.2

Bezpieczenstwo

Informacje ogéine

Rozdziat Bezpieczenstwo zawiera podstawowe wskazowki ostrzegawcze oraz
przepisy BHP i przepisy ruchu drogowego obowigzujgce podczas uzytkowania
maszyny ciggnione;.

Przestrzeganie wskazéwek podanych w tym rozdziale jest podstawowym warun-
kiem bezpiecznego uzytkowania i bezawaryjnej eksploatacji maszyny.

Oprocz tego w pozostatych rozdziatach niniejszej instrukciji obstugi mozna zna-
lez¢ dalsze wskazowki ostrzegawcze, ktorych rowniez nalezy bezwzglednie
przestrzegac. Wskazowki ostrzegawcze umieszczono przed opisami poszcze-
golnych czynnosci.

Wiecej informacji podano w instrukcji obstugi zamontowanego rozsiewacza na-
wozu. Do niniejszej instrukcji obstugi nalezy stosowac sie rowniez przed urucho-
mieniem.

Wskazéwki ostrzegawcze dotyczgce elementéw dostarczonych przez poddo-
stawcéw znajdujg sie w odpowiednich dokumentacjach od poddostawcéw. Tych
wskazowek ostrzegawczych nalezy rowniez przestrzegac.

Znaczenie wskazéwek ostrzegawczych

W niniejszej instrukcji wskazowki ostrzegawcze podzielone sg ze wzgledu na sto-
pien zagrozenia i prawdopodobienstwo jego wystgpienia.

Wskazéwki ostrzegawcze zwracajg uwage na ryzyko szczatkowe wystepujace
w trakcie obstugi maszyny, ktérego nie mozna unikng¢ z przyczyn technicznych.
Zastosowane wskazowki ostrzegawcze majg nastepujacy strukture:

Hasto

Symbol Objasnienie

Przyktad

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie dla zycia na skutek ignorowania wskazéwek

A ostrzegawczych
Opis zagrozenia i mozliwych nastepstw.
Zlekcewazenie tych ostrzezeh prowadzi do najciezszych obrazen

ciata, rowniez ze skutkiem smiertelnym.

» Dziatania zapobiegajgce niebezpieczenstwu.




3

Bezpieczenstwo

Stopnie zagrozenia we wskazéwkach ostrzegawczych

Stopien zagrozenia sygnalizowany jest przez odpowiednie hasto. Stopnie zagro-
zenia sg klasyfikowane w nastepujgcy sposob:

A NIEBEZPIECZENSTWO

VAN

Rodzaj i zrédio zagrozenia

Ta wskazowka ostrzega przed bezposrednio grozgcym niebezpie-
czenstwem dla zdrowia i zycia cztowieka.

Zlekcewazenie tych ostrzezen prowadzi do najciezszych obrazen
ciata, réwniez ze skutkiem smiertelnym.
» Aby unikng¢ tego zagrozenia, nalezy bezwzglednie prze-
strzegac opisanych procedur.

VAN

A OSTRZEZENIE

Rodzaj i zrédto zagrozenia
Ta wskazéwka ostrzega przed potencjalnie niebezpieczng sytu-
acjg dla zdrowia oséb.
Nieprzestrzeganie tych wskazéwek ostrzegawczych prowadzi do
ciezkich obrazen.
» Aby unikng¢ tego zagrozenia, nalezy bezwzglednie prze-
strzegaé opisanych procedur.

VAN

A PRZESTROGA
Rodzaj i zrédto zagrozenia

Ta wskazdéwka ostrzega przed potencjalnie niebezpieczng sytu-
acjg dla zdrowia oséb lub przed szkodami materialnymi
i zanieczyszczeniem srodowiska.

Zlekcewazenie takiej wskazowki ostrzegawczej moze doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia produktu lub powstania szkdd w jego otocze-
niu.

» Aby unikng¢ tego zagrozenia, nalezy bezwzglednie prze-
strzegaé opisanych procedur.

NOTYFIKACJA

Ogdlne wskazdéwki zawierajg porady praktyczne oraz szczegodlnie uzyteczne in-
formacje, jednak nie stanowig ostrzezen przed zagrozeniami.
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3.3 Informacje ogdélne dotyczace bezpieczenstwa maszyny

Maszyna zostata skonstruowana zgodnie z aktualnym stanem wiedzy technicz-
nej i uznanymi zasadami techniki. Mimo to podczas jej uzytkowania i konserwacji
mogg powstac zagrozenia dla zdrowia i zycia uzytkownika lub oséb trzecich bgdz
ryzyko uszkodzenia maszyny lub innego mienia.

Z tego wzgledu maszyne nalezy eksploatowac:

e wyltgcznie w nalezytym stanie technicznym, ktéry nie stwarza zagrozenia dla
ruchu po drogach publicznych,

e z uwzglednieniem zasad bezpieczenstwa i ze Swiadomoscig zagrozen.

Wymaga to przeczytania niniejszej instrukcji obstugi i zrozumienia jej tresci. Uzyt-
kownik musi takze zna¢ odnosne przepisy BHP oraz pozostate ogdlnie uznawa-
ne zasady dotyczgce bezpieczenstwa technicznego, ochrony zdrowia
pracownikéw i ruchu drogowego i umiec je zastosowac w praktyce.

3.4 Wskazowki dla uzytkownika

Uzytkownik ponosi odpowiedzialnosé za uzytkowanie maszyny w sposéb zgodny
Z przeznaczeniem.

3.41 Kwalifikacje personelu

Osoby, ktérym powierza sie obstuge, konserwacije i utrzymanie maszyny
w nalezytym stanie, muszg przed rozpoczeciem prac przeczyta¢ niniejszg in-
strukcje obstugi i zrozumie¢ jej tresc.

e Maszyna moze by¢ eksploatowana wylgcznie przez personel odpowiednio
przeszkolony i upowazniony przez uzytkownika.

e Personel odbywajacy praktyki/szkolenie/instruktaz moze pracowac przy ma-
szynie tylko pod nadzorem osoby doswiadczonej.

e Tylko wykwalifikowany personel konserwacyjny moze wykonywac¢ prace kon-
serwacyjne i serwisowe.

3.4.2 Przeszkolenie

Dystrybutor, przedstawiciel zaktadu lub pracownik naszej firmy RAUCH poinstru-
uje uzytkownika w zakresie obstugi i konserwacji maszyny.

Uzytkownik ma obowigzek gruntownego przeszkolenia personelu zatrudnionego
przy obstudze i konserwacji w zakresie obstugi i utrzymania maszyny
w nalezytym stanie z uwzglednieniem niniejszej instrukcji obstugi.
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3.4.3 Zapobieganie wypadkom

Przepisy dotyczgce bezpieczenstwa i higieny pracy w kazdym kraju okresla od-
powiednia ustawa. Za przestrzeganie tych przepiséw obowigzujgcych w kraju za-
stosowania odpowiada uzytkownik maszyny.

Ponadto nalezy przestrzega¢ nastepujgcych wskazowek:
e Nie wolno dopusci¢ do tego, aby maszyna pracowata bez nadzoru.

e Nie wolno wchodzi¢ na maszyne w czasie jej pracy i transportu (zakaz prze-
wozu oséb).

e Elementéw maszyny nie wolno uzywac jako pomocy do wchodzenia.

e Nalezy nosic¢ odziez Scisle przylegajacg do ciata. Unikaé odziezy posiadajg-
cej paski, fredzle lub inne elementy, ktére mogtyby sie zaczepic.

e Podczas postugiwania sie srodkami chemicznymi przestrzega¢ wskazéwek
ostrzegawczych producenta tych srodkéw. Moze okazaé sie konieczne sto-
sowanie wyposazenia ochronnego (PSA).

3.5 Wskazéwki dotyczace bezpiecznej eksploatacji

W celu unikniecia sytuacji niebezpiecznych maszyna powinna by¢ uzywana jedy-
nie w stanie zapewniajgcym bezpieczenhstwo.

3.5.1 Odczepianie i zaparkowanie maszyny

Ustawi¢ maszyne na poziomym, stabilnym podtozu.

Przed odczepieniem sprawdzi¢, czy maszyna jest zabezpieczona przed przechy-
leniem i odtoczeniem.

e Czy hamulec postojowy jest zaciggniety?
e Czy podpora jest roztozona?
e C(Czy kota sg zabezpieczone podktadkami klinowymi?

Blizsze informacje mozna znalez¢ w rozdziale 7.7: Parkowanie i odigczanie roz-
siewacza wielkogabarytowego, strona 106.

3.5.2 Napetnianie maszyny

e Przed napetnieniem maszyny doczepié¢ jg do ciggnika.

e Napetnianie maszyny dozwolone jest jedynie po zatrzymaniu ciggnika. Wyjg¢
kluczyk zaptonowy ze stacyijki, aby uniemozliwi¢ uruchomienie silnika.

e Unika¢ jednostronnego obcigzania osi poprzez nierbwnomierny zatadunek
maszyny.

e Do napetniania nalezy uzywa¢ odpowiednich urzgdzen pomocniczych (np.
tadowarka szuflowa, podajnik slimakowy).

e Zwracac uwage na dopuszczalng mase catkowitg. Kontrolowaé stan napet-
nienia zbiornika.

e Dotyczy tylko rozrzutnika nawozéw AXIS-PowerPack: Napetnianie maszyny
dozwolone jest tylko po zamontowaniu sita zasypowego w zbiorniku urzgdze-
nia AXENT. Dzieki temu mozna unikng¢ usterek podczas rozsiewania i uszko-
dzen spowodowanych przez grudki materiatu siewnego lub inne ciata obce.



Bezpieczenstwo 3

3.5.3 Czynnosci kontrolne przed uruchomieniem

Przed pierwszym i kazdym kolejnym uruchomieniem maszyny nalezy sprawdzaé
ja pod katem bezpieczenstwa pracy.

Czy urzadzenia zabezpieczajgce maszyny sg obecne i dziatajg prawidtowo?

Czy wszystkie elementy mocujgce i potgczenia nosne sa stabilnie zamonto-
wane i znajdujg sie w nalezytym stanie?

Czy wszystkie blokady sg na state zamkniete?
Czy nikt nie znajduje sie w strefie zagrozenia maszyny?
Czy ostona watu przegubowego znajduje sie w nalezytym stanie?
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Strefa zagrozen

NOTYFIKACJA

Dalsze informacje dotyczace kamery tylnej — patrz 6.11: Kamera tylna,
strona 77

Rozrzucany materiat siewny moze spowodowac powazne obrazenia (np. oczu).

W przypadku przebywania miedzy ciggnikiem, a maszyng istnieje powazne za-
grozenie wskutek stoczenia sie ciggnika lub poruszenia sie maszyny, co grozi na-
wet $miercig!

Na ponizszej ilustracji widac¢ strefy zagrozeh maszyny.

Rysunek 3.1: Strefy zagrozen w przypadku urzadzen zawieszanych

[A] Strefa zagrozenia w trybie rozsiewania
[B] Strefa zagrozenia podczas doczepiania/odczepiania maszyny i rozrzutnika

e 7 tego wzgledu nalezy zwraca¢ uwage na to, by nikt nie znajdowat sie
w strefie rozrzucania [A] materiatu przez maszyne.

e Jesli w strefie zagrozenia maszyny znajdujg sie jakies osoby, natychmiast
wytgczy¢ maszyne i ciggnik.

e Przed doczepieniem/odczepieniem maszyny od ciggnika albo zawiesze-
niem/zdjeciem rozrzutnika nalezy usung¢ wszystkich osoby ze stref zagroze-
nia [B].



Bezpieczenstwo 3

3.5.5 Biezaca eksploatacja

Jesli podczas pracy maszyny wystepujg usterki, nalezy jg natychmiast zatrzy-
mac i zabezpieczy¢. Niezwtocznie zleci¢ usuniecie usterek odpowiednio wy-
kwalifikowanym osobom.

Nigdy nie wchodzi¢ na maszyne, gdy rozrzutnik jest witgczony.

Obracajgce sie czesci maszyny mogg spowodowac powazne obrazenia cia-
ta. Nalezy uwazac, aby czesci ciata lub odziezy nie znalazly sie w poblizu ob-
racajgcych sie czesci.

Nie wktadac¢ do zbiornika rozsiewacza zadnych obcych elementdéw (np. $rub,
nakretek).

Rozrzucany materiat moze spowodowac powazne obrazenia (np. oczu).
Z tego wzgledu nalezy zwraca¢ uwage na to, by nikt nie znajdowat sie
w strefie przetadunkowej maszyny.

Nigdy nie nalezy wchodzi¢ na maszyne lub ciggnik pod przewodami wysokiego
napiecia.

Nigdy nie nalezy otwiera¢ ani zamykac plandeki do przykrywania, gdy maszy-
na znajduje sie pod przewodami wysokiego napiecia.

3.5.6 Kota i hamulce

Podwozie ciggnionej maszyny jest narazone na duze obcigzenia ze wzgledu na
duzg mase catkowitg i teren jazdy. Dla zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowego
nalezy przestrzega¢ w szczegolnosci nastepujgcych punktow:

Uzywac tylko két i opon zgodnych z wymogami technicznymi okreslonymi
przez producenta.

Kofa nie mogg wykazywaé bicia bocznego ani niedopuszczalnych wttoczen.

Sprawdzi¢ wewnetrzne i zewnetrzne brzegi opon. W przypadku stwierdzenia
uszkodzen (wybrzuszen, sladow przetarc¢) natychmiast wymienic.

Przed kazda jazdg sprawdzi¢ cisnienie powietrza w oponach oraz sprawnos¢
hamulca.

Zleca¢ we wiasciwym czasie wymiane okfadzin hamulcowych. Uzywac tylko
okfadzin hamulcowych zgodnych z wymogami technicznymi okreslonymi
przez producenta.

Aby unikng¢ zanieczyszczenia fozysk kot nalezy je zawsze przykrywac osto-
nami przeciwpytowymi.

Przestrzega¢ dopuszczalnego obcigzenia két (wpisanego w orzeczeniu dla
danego typu).

W zadnym wypadku nie stosowac¢ joysticka ciggnika do hamowania.
Przyczepy z pneumatycznym uktadem hamulcowym nie zahamujg w takiej
sytuacji.

1"
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Uzycie nawozow i wapna

Niewtasciwy dobor nawozu albo wapna lub jego niewtasciwe zastosowanie moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata i zanieczyszczenia srodowiska.

Wybierajgc nawoz, nalezy zasiegnaé informacji na temat jego oddziatywania
na cztowieka, srodowisko i maszyne.

Nalezy przestrzegac wytycznych producenta nawozu lub wapna.

Instalacja hydrauliczna

Instalacja hydrauliczna znajduje sie pod wysokim cisnieniem.

Ciecze tryskajgce pod wysokim cisnieniem mogg spowodowac powazne obraze-
nia i narazi¢ $rodowisko na skazenie. Aby unikng¢ niebezpieczenstwa, nalezy
przestrzegac nastepujgcych wskazéwek:

Uzytkowanie maszyny dozwolone jest wytgcznie wtedy, gdy cisnienie posia-
da wartos¢ mniejszg od maksymalnej dopuszczalnej.

Przed rozpoczeciem wszelkich prac konserwacyjnych nalezy wykonac¢ de-
kompresje instalacji hydraulicznej. Wylgczy¢ silnik traktora. Zabezpieczyc¢
go przed ponownym wigczeniem.

W trakcie sprawdzania instalacji pod katem szczelnosci nalezy zawsze nosié
okulary ochronne i rekawice ochronne.

W przypadku obrazen spowodowanych przez olej hydrauliczny nalezy na-
tychmiast udac¢ sie do lekarza, poniewaz istnieje ryzyko powaznego zaka-
zenia.

Przy podtgczania przewodow hydraulicznych do traktora nalezy dopilnowad,

aby instalacja hydrauliczna — zaréwno po stronie traktora, jak i maszyny —
byta pozbawiona ci$nienia.

Przewody hydrauliczne instalaciji traktora i rozsiewacza nalezy podtgczac tyl-
ko do wskazanych przytgczy.

Nalezy unika¢ zanieczyszczen obiegu hydraulicznego. Sprzegta nalezy za-
czepia¢ zawsze w przeznaczonych do tego mocowaniach. Uzywa¢ oston
przeciwpytowych. Przed sprzezeniem oczy$cic¢ potgczenia.

Elementy i przewody elastyczne instalacji hydraulicznej nalezy regularnie
kontrolowac¢ pod katem uszkodzen mechanicznych, np. rozcieé, przetar¢,
zgniecen, zataman, peknieé, porowatosci itp.

Przewody i ich ztgcza ulegajg naturalnemu zuzyciu réwniez w przypadku pra-
widtowego przechowywania i dopuszczalnych naprezen. Oznacza to, ze ich
okres przechowywania i przydatnosci do uzycia jest ograniczony.

Okres przydatnosci do uzycia przewodu elastycznego wynosi najwyzej 6 lat
wigcznie z ewentualnym 2-letnim okresem sktadowania.

Data produkcji przewodu elastycznego jest podana na armaturze przewodu
w postaci miesigca i roku.

Wymienié przewody hydrauliczne w przypadku uszkodzen lub zestarzenia
sie materiatu.

Parametry nowych, wymienionych przewodow elastycznych muszg by¢
zgodne z wymogami technicznymi producenta urzadzenia. W szczegdélnosci
nalezy zwréci¢ uwage na odmienne dane dotyczgce cisnienia maksymalne-
go przewodow hydraulicznych przeznaczonych do wymiany.
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3.8 Konserwacja i utrzymanie w stanie sprawnosci

Podczas wykonywania prac zwigzanych z konserwacjg i utrzymaniem sprawno-
Sci nalezy liczy¢ sie z dodatkowymi zagrozeniami, ktére nie wystepujg podczas
obstugi maszyny.

Prace zwigzane z konserwacjg i utrzymaniem sprawnosci nalezy zawsze wy-
konywac ze zwiekszong ostroznoscig. Nalezy pracowaé wyjagtkowo uwaznie,
majgc swiadomosé zagrozen.

3.8.1 Kwalifikacje pracownikow zajmujacych sie konserwacja

Prace regulacyjne i naprawcze w obrebie uktadu hamulcowego mogg byé
wykonywane tylko przez warsztaty specjalistyczne lub uznane stuzby specja-
lizujgce sie w uktadach hamulcowych.

Prace naprawcze w obrebie opon i k&t mogg wykonywacg tylko specjalisci, po-
stugujacy sie odpowiednimi narzedziami montazowymi.

Prace spawalnicze i prace przy instalacji elektrycznej i hydraulicznej moga
by¢ wykonywane tylko przez osoby odpowiednio wykwalifikowane.

3.8.2 Czesci zuzywalne

Nalezy Scisle przestrzegac okreslonej w niniejszej instrukcji obstugi czestotli-
wosci wykonywania prac konserwacyjnych i stuzagcych utrzymaniu sprawnosci.

Nalezy rowniez przestrzegaé czestotliwosci wykonywania prac konserwacyj-
nych i utrzymania sprawnosci dotyczgcych elementéw od innych dostawcéw.
Informacje na ten temat nalezy zaczerpng¢ z dokumentacji otrzymanej od
poddostawcow.

Po zakohczeniu kazdego sezonu zaleca sie sprawdzanie w autoryzowanej
placowce serwisowej stanu maszyny, zwtaszcza elementéw mocujgcych,
czesci z tworzywa sztucznego zwigzanych z bezpieczenstwem, instalacji hy-
draulicznej i organéw dozujgcych.

Czesci zamienne muszg by¢ przynajmniej zgodne z wymaganiami technicz-
nymi okreslonymi przez producenta. Spetnienie wymagan technicznych
zapewnia np. przez uzywanie oryginalnych czesci zamiennych.

Nakretki samozabezpieczajgce przeznaczone sg tylko do jednorazowego
uzytku. Do mocowania elementdéw konstrukcyjnych (np. oston) nalezy za-
wsze uzywaé nowych nakretek samozabezpieczajgcych.

13
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Prace konserwacyjne i serwisowe

Przed przystgpieniem do wszelkich prac w zakresie czyszczenia, konserwa-
Cji i utrzymania sprawnosci, jak rowniez przed usunieciem jakiejkolwiek uster-
ki, nalezy zawsze wytgczac silnik ciggnika. Odczeka¢ do momentu, w ktérym
wszystkie obracajgce sie elementy maszyny zatrzymajg sie.

Nalezy upewnic sie, ze nikt nie wigczy przypadkowo maszyny. Wyjac kluczyk
zaptonowy ze stacyjki ciggnika.

Przed przystgpieniem do wszelkich prac konserwacyjnych i utrzymania
sprawno$ci nalezy roztgczy¢ zasilanie elektryczne miedzy ciggnikiem
i maszyna.

Sprawdzi¢, czy ciggnik i ciggniona maszyna zostaty prawidtowo zaparkowa-
ne. Musi on sta¢ wraz z pustym zbiornikiem na poziomym, stabilnym podtozu
i by¢ zabezpieczony przed stoczeniem.

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych i prac stuzgcych utrzymaniu
sprawnosci nalezy wykona¢ dekompresje instalacji hydraulicznej.

Przed przystgpieniem do prac w obrebie instalacji elektrycznej nalezy odta-
czy¢ jg od zZrodta zasilania.

Nigdy nie usuwac zatorow w zbiorniku rozsiewacza rekg lub noga, lecz uzy¢
odpowiedniego narzedzia.

Przed oczyszczeniem maszyny przy uzyciu wody, strumienia pary lub innych
srodkéw czyszczacych przykry¢ wszystkie elementy konstrukcyjne, do kto-
rych nie powinny przedostac¢ sie ptyny czyszczace (np. tozyska slizgowe,
elektryczne potgczenia wtykowe).

Sprawdzac regularnie stabilno$é zamocowania $rub i nakretek. Dokrecaé
luzne potgczenia Srubowe.

Po przejechaniu pierwszych 5 km sprawdzi¢ moment dokrecenia kazdej na-
kretki na kotach. Patrz takze .WWymiana kota” na stronie 144.
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3.9 Bezpieczenstwo w ruchu drogowym

Poruszanie sie drogami publicznymi z ciggniong maszyng bez zamontowanego
rozrzutnika jest zabronione (rozrzutnik stanowi ochrone przed wjazdem pod po-
jazd).

Podczas jazdy po ulicach i drogach publicznych ciggnik z ciggniong maszyng i
zamontowanym rozrzutnikiem musi spetniaé wymogi przepiséw ruchu drogowe-
go obowigzujgcych w danym kraju. Za przestrzeganie tych przepiséw odpowie-
dzialni sg posiadacz oraz kierowca pojazdu.

3.9.1 Kontrole przed rozpoczeciem jazdy

Kontrola przed rozpoczeciem jazdy ma istotne znaczenie dla bezpieczenstwa
w ruchu drogowym. Bezposrednio przed rozpoczeciem kazdej jazdy nalezy
sprawdzac, czy nie zostang naruszone warunki eksploatacji, bezpieczenstwo
w ruchu drogowym i przepisy obowigzujgce w danym kraju.

Czy nie przekroczono dopuszczalnej masy catkowitej? Zwrocié réwniez uwa-
ge na dopuszczalng mase przyczepy i obcigzenie zaczepu holowniczego
przyczepy oraz dopuszczalny nacisk na o$.

Zwroci¢ uwage na dopuszczalne wartosci masy przyczepy i obcigzenia za-
czepu holowniczego przyczepy oraz nacisku na 0s$, obcigzenia hamulcow
oraz nosnosci opon i ciSnienia w oponach.

Czy maszyna jest doczepiona zgodnie z przepisami?

Czy istnieje niebezpieczenstwo utraty materiatu posypowego w trakcie jazdy?
- Zwrdci¢ uwage na stan napetnienia zbiornika materiatem posypowym.

- Zasuwy wstepnego dozowania muszg by¢ zamkniete.

- Wylgczy¢ sterownik elektroniczny.

Sprawdzi¢ cisnienie w oponach i dziatanie uktadu hamulcowego maszyny.
Przestrzega¢ dopuszczalnych wartosci obcigzenia hamulcéw i nosnosci
opon.

Czy plandeka do przykrywania i ostona opuszczana sg zamkniete
i zabezpieczone przed niezamierzonym otwarciem?

Czy oswietlenie i oznakowanie maszyny jest zgodne z obowigzujgcymi

w danym kraju przepisami dotyczgcymi korzystania z drég publicznych?
Zwrdci¢ uwage na zgodne z przepisami umieszczenie tablic ostrzegawczych,
Swiatet odblaskowych i oswietlenia dodatkowego.
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3.9.2

16

Przejazd transportowy z maszyna

Wihasciwosci jezdne ciggnika oraz jego ukfadu kierowniczego i hamulcowego
zmieniajg sie w przypadku ciggnienia maszyny. Np. z powodu zbyt duzego ob-
cigzenia zaczepu holowniczego maszyny moze nastgpi¢ nadmierne odcigzenie
przedniej osi ciggnika, co negatywnie wptywa na jego sterownos$¢.

Sposoéb jazdy nalezy dostosowac do zmienionych wiasciwosci jezdnych.

Podczas jazdy zawsze zwracac uwage na wystarczajgcg widocznos¢. Jezeli
nie jest ona zapewniona (np. podczas jazdy do tytu), wymagana jest pomoc
dodatkowej osoby.

Przestrzega¢ maksymalnej dopuszczalnej predkosci jazdy.

Podczas jazdy pod gore i z gory oraz przy jezdzie w poprzek zbocza unikac
nagtego wchodzenia w zakrety. Ze wzgledu na przemieszczenie srodka ciez-
kosci istnieje ryzyko przewrdécenia. Po nieréwnym lub miekkim podtozu (np.

wjazd na pole, krawezniki) nalezy jechac szczegodlnie ostroznie.

Przebywanie oséb na maszynie podczas jazdy i pracy jest surowo zabronione.

W razie potrzeby zamontowac obcigznik z przodu ciggnika. Pozostate wska-
zOwki znajdujg sie w instrukcji obstugi ciggnika.



Bezpieczenstwo 3

3.10 Urzadzenia zabezpieczajgce w maszynie

3.10.1 Usytuowanie urzadzen zabezpieczajgcych

Rysunek 3.2: Usytuowanie urzgdzeh zabezpieczajgcych, wskazéwek ostrzegawczych
i informacyjnych, z boku

[1] Biate oznaczenia obrysu [9] Numer seryjny dyszla
[2] Wskazéwka ostrzegawcza: zakaz jazdy [10] Tabliczka znamionowa AXENT 100.1
na rozsiewaczu [11] Numer seryjny AXENT 100.1
[3] Wskazéwka ostrzegawcza: przewdd wy- [12] Boczne zoite swiatta odblaskowe
sokiego napiecia [13] Wskazéwka ostrzegawcza: podktadka klinowa
[4] Wskazéwka ostrzegawcza: przeczytac in- [14] Przedtuzenie btotnika
strukcje obstugi [15] Tabliczka znamionowa rozrzutnika
[56] Wskazowka ostrzegawcza: wyrzut mate- [16] Ostona blaszana rolek prowadzacych i tasmy
riatu transportowej

[6] Wskazéwka informacyjna o predkosci ob-
rotowej watu odbioru mocy

[7] Tabliczka znamionowa urzgdzenia zacze-
piajgcego

[8] Tabliczka znamionowa dyszla

17
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Rysunek 3.3: Usytuowanie urzadzen zabezpieczajgcych, wskazéwek ostrzegawczych
i informacyjnych, z tytu

[11 Tabliczka ostrzegawcza [6] Czerwone pasma reflektorowe

[2] Swiatta tylne, $wiatta hamowania, migacze [71 Wskazéwka ostrzegawcza: ruchome czeéci

[3] Swiatta tylne, $wiatta hamowania, czerwone [8] Wskazéwka ostrzegawcza: wyjgé kluczyk za-
Swiatta odblaskowe ptonowy ze stacyjki

[4] Przedtuzenie btotnika [9] Dopuszczalna predko$¢ maksymalna

[5] Czerwone $wiatta odblaskowe [10] Plandeka do przykrywania

18
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Rysunek 3.4: Usytuowanie urzadzen zabezpieczajgcych, wskazéwek ostrzegawczych
i informacyjnych, na gorze

[11 Ucha zaczepowe [5] Wskazéwka ostrzegawcza: ruchome czesci (za
[2] Wskazéwka informacyjna: ucho zaczepo- sktadanymi ostonami bocznymi)

we w zbiorniku [6] Ostona opuszczana
[3] Wskazdéwka informacyjna: klapa czysz- [7]1 Patak zabezpieczajgcy

czaca [8] Kamera tylna

[4] Wskazéwka ostrzegawcza pod zbiorni-
kiem ,niebezpieczenstwo wybuchu” (tu
niewidoczna)

[1]1 Ostona blaszana
[2] Ucha zaczepowe
[3] Ostona watu przegubowego

Rysunek 3.5: Ostona watu przegubowego
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3.10.2 Funkcje urzadzen zabezpieczajacych

20

Urzadzenia zabezpieczajgce majg na celu ochrone zdrowia i zycia uzytkownika.

e Przed przystgpieniem do pracy przy uzyciu maszyny nalezy upewni¢ sie, ze
urzadzenia zabezpieczajgce sg sprawne.

e Uzytkowanie maszyny z niesprawnymi urzgdzeniami zabezpieczajgcymi jest

niedopuszczalne.

Nazwa

Funkcja

Ostona watu przegubo-
wego

Zapobiega wciggnieciu czesci ciafa i odziezy do wiru-
jacego watu przegubowego.

Podktadka klinowa

Zapobiega odtaczaniu sie maszyny

Ostona opuszczana

Zapobiega odcieciu czesci ciata przez wat grzebienio-
wy.

Zapobiega zmiazdzeniu czesci ciata przez zasuwy do-
Zujgce.

Zapobiega wciggnieciu czesci ciata przez mieszadto
Zawiera instalacje oswietleniowg stuzgcg do oswietla-
nia tytu pojazdu, obejmujgca tabliczke ostrzegawcza,

Swiatta tylne, Swiatta hamowania, migacze i kierun-
kowskazy

Kamera tylna

Utatwia jazde do tytu i zapobiega wypadkom spowo-
dowanym niewystarczajgcg widocznoscig z kabiny
ciggnika.

Przedtuzenie btotnika

zapobiega znalezieniu sie osoby pomiedzy kotem i
rozrzutnikiem. Patrz takze ,Strefa zagrozen” na
stronie 10.

Plandeka do przykrywa-
nia

Zapobiega utracie materiatu posypowego podczas
jazdy transportowej i rozsiewania przez otwor napet-
niania zbiornika

Ostona Zapobiega odcieciu czesci ciata przez tasme transpor-
towa i wciggnieciu czesci ciata przez rolki prowadzgce
Patgk zabezpieczajgcy |Zapobiega pochwyceniu przez obracajgce sie tarcze

rozrzucajgce z tytu i z boku.




Bezpieczenstwo 3

3.11  Naklejki ze wskazowkami ostrzegawczymi i informacyjnymi

Na maszynie umieszczone sg rozne wskazowki ostrzegawcze i informacyjne
(rozmieszczenie na maszynie — patrz rysunek 3.2 — rysunek 3.4).

Wskazowki ostrzegawcze i informacyjne sg czescig maszyny. Nie wolno ich usu-
wac ani zmienia¢. Brakujgce lub nieczytelne wskazdéwki ostrzegawcze lub infor-
macyjne nalezy niezwtocznie zastgpi¢ nowymi.

Jezeli w trakcie napraw montowane sg nowe elementy, nalezy na nich umiesci¢
te same wskazowki ostrzegawcze i informacyjne, ktére znajdowaty sie na orygi-
nalnych elementach.

NOTYFIKACJA

Wiasciwe wskazowki ostrzegawcze i informacyjne mozna zaméwi¢ w dziale
czesci zamiennych.

21
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3.111

Naklejki ze wskazoéwkami ostrzegawczymi

Przeczytac instrukcje obstugi i wskazowki ostrzegawcze.

Przed uruchomieniem maszyny przeczyta¢ instrukcje obstugi
i wskazdéwki ostrzegawcze, a nastepnie stosowac sie do nich.

Instrukcja zawiera wyczerpujacy opis obstugi oraz cenne
wskazowki dotyczgce uzytkowania, konserwacji
i pielegnaciji.

Niebezpieczenhstwo z powodu wyrzutu materiatu

Niebezpieczenhstwo obrazen catego ciata z powodu wyrzu-
cania materiatu posypowego z duzg sitg

Przed uruchomieniem nalezy wezwac wszystkie osoby do
opuszczenia strefy zagrozenia (obszaru wysiewu).

Zagrozenie stwarzane przez ruchome czesci
Niebezpieczenstwo odciecia czesci ciata

Wkiadanie dtoni do strefy zagrozenia obracajgcych sie tarcz
rozrzucajacych lub rolek prowadzgcych jest zabronione.

Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych, nastaw-
czych i napraw wytgczy¢ silnik i wyjgc kluczyk zaptonowy ze
stacyjki.

> B P

Wyjmowanie kluczyka zaptonowego ze stacyjki

Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych i napraw
wytgczy¢ silnik i wyja¢ kluczyk zaptonowy ze stacyjki. Odcigé
doptyw pradu.

Niebezpieczehstwo wybuchu

Zbiorniki azotu znajdujg sie pod zbiornikiem, za sitownikiem
podpory

Zbiorniki azotu sg pod wysokim cisnieniem.

Prace konserwacyjne i naprawy mogg przeprowadzac tylko
upowaznieni i wykwalifikowani pracownicy.

Zakaz jazdy na rozsiewaczu

Niebezpieczenstwo zeslizgniecia i odniesienia obrazen.
Podczas wysiewu oraz jazdy transportowej nie wchodzi¢ na
platforme maszyny.

22
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>

2053897

Zagrozenie dla zycia spowodowane przez przewody hapo-
wietrzne pod napieciem

Nigdy nie parkowac ciggnionego rozsiewacza wielkogabary-
towego AXENT 100.1 pod przewodami napowietrznymi be-
dgcymi pod napieciem. Zachowac bezpieczng odlegtosc¢.

3

Podktadka klinowa

W przypadku parkowania zabezpieczy¢ maszyne przed od-
toczeniem podktadkami klinowymi.

23
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3.11.2 Naklejki ze wskazéwkami informacyjnymi i tabliczka znamionowa

Predkos¢ obrotowa watu odbioru mocy

Znamionowa predkos¢ obrotowa watu odbioru
mocy ciggnika wynosi 750 obr./min.

2052077

Ucho zaczepowe na ramie

Oznaczenie uchwytu do zamocowania zawiesia

Punkty smarowania

Klapa czyszczgca jest otwarta

Klapa czyszczgca jest zamknieta

24
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Dopuszczalna predkos¢ maksymalna

Francja: Dopuszczalna predkos¢ maksymalna

Dopuszczalna predkos¢ maksymalna (o0s 3-
metrowa)

Tabliczki znamionowe i numer seryjny dyszla

Tabliczka znamionowa zaczepu

25
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Tabliczka znamionowa rozsiewacza wielkoga-

Landmaschinenfabrik GmbH barytowego AXENT 1001
Landstrasse 14
D-76547 Sinzheim

Typ: AXENT 100.1 Ident. Nr.: 08 10 xxx

Baujahr: 20xx
Zul. Gesamtgewicht
13000 k c € Zul. Achslast
9 10000 kg
Francja: Tabliczka z dopuszczeniem DREAL
ETAC... 15000 kg
Mgﬁigwicrpaxi essieu1: 13 000 kg
Masse maxi attelage : 3 000 kg
!b?éceptionné le :

par la DREAL ALSACE AXENT

Numer seryjny AXENT 100.1 na ramie

3.12 Instalacja oswietleniowa, reflektory przednie i tylne swiatta odblaskowe, re-
flektory boczne

Urzadzenia oswietlenia pojazdu muszg by¢ przepisowo umieszczone i stale go-
towe do uzytku. Nie mogg one by¢ zakryte ani zabrudzone.

Maszyna jest fabrycznie wyposazona w zgodne z przepisami przednie, tylne
i boczne $wiatta odblaskowe.

Maszyna jest fabrycznie wyposazona w boczne swiatta odblaskowe i pasma re-
flektoréw (rozmieszczenie na maszynie, patrz rysunek 3.3).

26
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4 Dane techniczne

4.1 Producent

RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH
Landstrasse 14

D-76547 Sinzheim

Telefon: +49 (0) 7221/985-0

Faks: +49 (0) 7221/985-200

Centrum serwisowe, pomoc techniczna
RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH
Postfach 1162

D-76545 Sinzheim

Telefon: +49 (0) 7221/985-250

Faks: +49 (0) 7221/985-203

27
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4.2 Opis maszyny

Rozsiewacza wielkogabarytowego AXENT nalezy uzywac¢ zgodnie z informacja-
mi w rozdziale .Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem” na stronie 1. Maszyna
sktada sie z wielu podzespotéw, majgcych okreslone funkcje.

e Zbiornik z ramg

e Tasma transportowa i elementy wylotowe
® Zaczep sworzniowy lub kulowy

e Kofta i uktad hamulcowy

e Punkty podtgczenia rozrzutnika

e Rozrzutnik nawozu lub wapna

e Urzadzenia zabezpieczajgce, patrz ,Urzgdzenia zabezpieczajgce w maszy-
nie” na stronie 17

421 Maszyna giéwna

Rysunek 4.1: Podzespoty i dziatanie maszyny AXENT, widok z boku

[11 Zbiornik [5] Podpora
[2] Kamera tylna [6] Sktadana ostona boczna
[3] Koto [71 Wat przegubowy

[4] Hamulec postojowy
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Rysunek 4.2: Podzespoty i funkcje maszyny AXENT, widok z przodu

[1]
[2]
[3]
[4]

Korek wlewowy zbiornika oleju [5] Drabinka
Schowek na podkfadki klinowe [6] Schowek na weze i kable
Tasma transportowa [71 Platforma

Klapa serwisowa
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Rysunek 4.3: Podzespoty i funkcje maszyny AXENT, widok z tytu

[11 Zasuwy wstepnego dozowania [3] Zdejmowana blacha rozdzielajgca
[2] Walec grzebieniowy
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4.2.2 Rozrzutnik nawozow AXIS-PowerPack

Rysunek 4.4: Podzespoty i funkcje rozrzutnika nawozéw AXIS-PowerPack

[11 Punkty podtgczenia

[2] Zbiornik

[3] Centrum ustawiania punktu podawania
[4] Naped tarcz rozrzucajgcych

[5] Tarcza rozrzucajgca

[6] Zabezpieczenie tarcz rozrzucajgcych
[71 Patak zabezpieczajgcy
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4.2.3 Rozrzutnik wapna LIME-PowerPack

Rysunek 4.5: Podzespoly i funkcje rozrzutnika wapna LIME-PowerPack

[11 Punkty podtgczenia

[2] Lejki

[3] Zabezpieczenie tarcz rozrzucajacych
[4] Patagk zabezpieczajgcy

[5] Naped tarcz rozrzucajgcych

[6] Tarcza rozrzucajgca

32



Dane techniczne 4

4.3 Informacje o maszynie

4.3.1 Rozrzutniki

W rozsiewaczu wielkogabarytowym mozna zamontowac¢ nastepujgce rozrzutniki:
e LIME-PowerPack do rozrzucania wapna
e AXIS-PowerPack do rozrzucania nawozéw

4.3.2 Dane techniczne (wyposazenie podstawowe)

Dane AXENT

Szerokosé¢ 2,55 m
w zaleznosci od ogumienia do 3,0 m na kotach

Wysokos¢ 3,15 m
Przeswit (do dolnej krawedzi ramy) 0,75m
Pojemnosé 94001
Wysokos¢ napetniania 2,95 m

Dtugos$¢ od zaczepu do konca pojazdu (z |ok. 7,7 m w zaleznosci od zamontowanego rozsie-
zamontowanym rozsiewaczem nawozu) |wacza hawozow

Dtugos¢ od zaczepu do osi 5 m (we Francji 4,60 m)
Wydajnos¢ podawania (tasma maks. | 1600 kg/min
transportowa) '

Cisnienie hydrauliczne maks. | 280 bar

llo$¢ oleju hydraulicznego maks. | 100 I/min

Rozstaw kot 2 2,00 m

Ogumienie standardowe 3 520/85 R42 AC85

Poziom cisnienia akustycznego4 (mierzony |75 dB(A)
w zamknietej kabinie kierowcy ciggnika)

Maks. wydajnos$¢ podawania jest uzalezniona od rodzaju nawozu
Inne rozstawy két (2,25 m) na zapytanie
Inne ogumienie dostepne jest opcjonalnie; patrz 4.4: Wyposazenie specjalne, strona 42.

o b=~

Poziom cisnienia akustycznego maszyny mozna zmierzy¢ wytgcznie podczas pracy ciggnika, wiec rzeczywiscie
zmierzona wartos¢ zalezy w znacznym stopniu od uzywanego ciggnika.
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Masy i obcigzenia:

NOTYFIKACJA

Masa wtasna maszyny moze by¢ rozna w zaleznosci od wyposazenia. Masa
wiasna podana na tabliczce znamionowej dotyczy wersji standardowe;.

Dane techniczne $wiadectwa homologacyjnego sg miarodajne, ale mogg odbie-
gac od podanych w ponizszej tabeli.

Wszelkie zmiany dotyczgce ciggnionego rozsiewacza wielkogabarytowego mu-
szg zostaé zapisane w Swiadectwie homologacyjnym.

Dane AXENT

Dopuszczalna masa catkowita 1

z dyszlem do zawieszenia gornego (DOH) 12 000 kg
z dyszlem do zawieszenia dolnego (DUH) 13 000 kg
Masa rozrzutnika nawozéw AXIS-PowerPack ok. 350 kg

Masa rozrzutnika wapna LIME-PowerPack  ok. 300 kg

Masa wiasna AXENT ok. 4250 kg
Masa uzyteczna nawozu

z dyszlem do zawieszenia goérnego (DOH) 7400 kg
z dyszlem do zawieszenia dolnego (DUH) 8400 kg
Dopuszczalny nacisk na o0$ maks. |10 000 kg

Dopuszczalne obcigzenie zaczepu holowni- maks. |2000 kg
czego przy zawieszeniu gornym (DOH)

Dopuszczalne obcigzenie zaczepu holowni- maks. |3000 kg
czego
przy zawieszeniu dolnym (DUH)

1. Przestrzega¢ wpisow w swiadectwie homologacyjnym dotyczgcych obcigzenia koét.
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Polozenie srodka ciezkosci:

NOTYFIKACJA

Potozenie srodka ciezkosci zalezy od wariantu podtgczenia, pozycji osi oraz po-
ziomu napetnienia zbiornika.

H1
H2

L3

L4

Rysunek 4.6: Potozenie srodka ciezkosci w przypadku zawieszenia dolnego

[A] Potozenie $rodka ciezkosci przy petnym zbiorniku
[B] Potozenie srodka ciezkosci przy pustym zbiorniku

Dlugos¢ Zawieszenie dolne (mm)
L1 727

L2 1111

L3 2780

L4 4980

H1 1460

H2 2010
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H2
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L1
L2

L3

L4
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Rysunek 4.7: Potozenie srodka ciezkosci w przypadku zawieszenia gornego

[A] Potozenie $rodka ciezkosci przy petnym zbiorniku
[B] Potozenie srodka ciezkosci przy pustym zbiorniku

Diugosé Zawieszenie gérne (mm)
L1 337

L2 721

L3 2390

L4 4590

H1 1460

H2 2010
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4.3.3 Dane techniczne w wersji dla Francji
e Dtugos¢ od zaczepu do osi: 4,60 m

Masy i obcigzenia:

NOTYFIKACJA

Masa wtasna maszyny moze by¢ rozna w zaleznosci od wyposazenia. Masa
wtasnha podana na tabliczce znamionowej dotyczy wersji standardowe;.

Dane techniczne swiadectwa homologacyjnego sg miarodajne, ale mogg odbie-
gac od podanych w ponizszej tabeli.

Wszelkie zmiany dotyczgce ciggnionego rozsiewacza wielkogabarytowego mu-
szg zosta¢ zapisane w $wiadectwie homologacyjnym.

Dane AXENT
Dopuszczalna masa catkowita L 15 000 kg
Masa rozrzutnika nawozow AXIS-PowerPack ok. 350 kg

Masa rozrzutnika wapna LIME-PowerPack  ok. 300 kg

Masa wtasna AXENT ok. 4250 kg
Masa uzyteczna nawozu 10 400 kg
Dopuszczalny nacisk na 0$ maks. |13 000 kg

Dopuszczalne obcigzenie zaczepu holowni- maks. |3000 kg
czego

1. Przestrzega¢ wpisow w swiadectwie homologacyjnym dotyczgcych obcigzenia koét.
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Potozenie srodka ciezkosci w przypadku wersji dla Francji:

NOTYFIKACJA

Potozenie srodka ciezko$ci zalezy od wariantu podtgczenia, pozycji osi oraz po-
ziomu napetnienia zbiornika.

L4

Rysunek 4.8: Potozenie srodka ciezkosci

[A] Potozenie $rodka ciezkosci przy petnym zbiorniku
[B] Potozenie srodka ciezkosci przy pustym zbiorniku

Diugosé Zawieszenie dolne (mm)
L1 337

L2 721

L3 2390

L4 4590

H1 1460

H2 2010
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4.3.4 Dane techniczne, o$ 3-metrowa

NOTYFIKACJA

Niektére modele nie sg dostepne we wszystkich krajach.

Dane AXENT

Szerokosc¢ 3,55 m

Wysokosé 3,15 m

Przes$wit (w odniesieniu do dolnej krawedzi | 0,75 m

ramy)

Pojemnos¢ 9500 |

Wysokos¢ napetnienia 2,90 m

Dtugosc¢ od zaczepu do kohca pojazdu ok. 7,7 m w zaleznosci od zamontowanego rozsie-
(z zamontowanym rozsiewaczem nawozu) | wacza nawozow
Dtugosc¢ od zaczepu do osi 5m

Wydajnos$¢ podawania (tasma maks. | 1600 kg/min
transportowa) L

Cisnienie hydrauliczne maks. | 280 baréw

llo$¢ oleju hydraulicznego maks. | 100 I/min

Rozstaw kot 3,00 m

Ogumienie standardowe 520/85 R42 MITAS

Poziom cisnienia akustycznego2 (mierzony |75 dB(A)
w zamknietej kabinie kierowcy traktora)

1. Maks. wydajnos¢ ttoczenia jest uzalezniona od rodzaju nawozu

2. Poziom cisnienia akustycznego maszyny mozna zmierzy¢ wytgcznie podczas pracy ciggnika, wiec rzeczywiscie
zmierzona wartos$¢ zalezy w znacznym stopniu od uzywanego ciggnika.
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4 Dane techniczne

Wartosci masy i obcigzenia:

NOTYFIKACJA

Masa wtasna maszyny moze by¢ rozna w zaleznosci od wyposazenia. Masa
wiasna podana na tabliczce znamionowej dotyczy wersji standardowe;.

Dane techniczne $wiadectwa homologacyjnego sg miarodajne, ale mogg odbie-
gac od podanych w ponizszej tabeli.

Wszelkie zmiany dotyczgce ciggnionego rozsiewacza wielkogabarytowego
muszg zosta¢ zapisane w swiadectwie homologacyjnym.

Dane AXENT
Dopuszczalna masa catkowita 1 13 000 kg
Masa rozrzutnika nawozéw AXIS-Power- ok. 350 kg
Pack

Masa rozrzutnika wapna LIME-PowerPack  ok. 300 kg

Masa wiasna AXENT ok. 4400 kg
Masa uzyteczna nawozu 8400 kg
Dopuszczalny nacisk na 0$ maks. |10 000 kg

Dopuszczalne obcigzenie zaczepu holowni- maks. | 3000 kg
czego
Zawieszenie dolne

1. Przestrzega¢ wpiséw w $wiadectwie homologacyjnym dotyczgcych obcigzenia koét.

Podwozie i uklad hamulcowy:

Parametry AXENT

Podwozie Sztywna o$ przyczepy BPW z 3-metro-
wym kotnierzem

Uktad hamulcowy Uktad hydrauliczny przyczepy BPW

Hamulec postojowy Korba reczna

Maksymalna predkos¢ transportowa |30 km/h
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Polozenie srodka ciezkosci:

NOTYFIKACJA

Potozenie $rodka ciezkosci zalezy od wariantu podtgczenia, pozyciji osi oraz
poziomu napetnienia zbiornika.

H1
H2

L3

L4

Rysunek 4.9: Potozenie srodka ciezkosci

[A] Potozenie $rodka ciezkosci przy petnym zbiorniku
[B] Potozenie srodka ciezkosci przy pustym zbiorniku

Dlugos¢ mm

L1 727

L2 1111
L3 2780
L4 4980
H1 1460
H2 2010
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4 Dane techniczne

4.3.5 Dane techniczne rozrzutnika nawozéw
Dane AXIS-PowerPack
Szerokosc¢ catkowita z patgkiem zabezpieczajgcym 2,55 m
Szeroko$¢ robocza ' 18-50 m
Pojemnos¢ zbiornika ok. 200 |
Przeptyw masowy 2 500 kg/min
Cisdnienie hydrauliczne 200 bar
Wydajnos¢ ukfadu hydraulicznego 60 I/min
1. Szerokos¢ robocza zalezna od gatunku nawozu i typu tarcz rozrzucajgcych
2. Przeptyw masowy zalezny od gatunku nawozu

4.3.6 Dane techniczne rozrzutnika wapna
Dane LIME-PowerPack
Szerokosc¢ catkowita z patgkiem zabezpieczajgcym 2,50 m
Szerokos$é robocza’ do 18 m
Predkos¢ obrotowa tarczy rozrzucajgcej 700 obr./min
Predko$¢ obrotowa walca grzebieniowego 50 obr./min
Przeptyw masowy? 1600 kg/min
Cisnienie hydrauliczne 250 bar
Wydajnos¢ ukfadu hydraulicznego 60 I/min
1. Szeroko$c¢ robocza zalezna od rodzaju wapna
2. Maks. przeptyw masowy zalezny od rodzaju wapna

4.4 Wyposazenie specjalne
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e Oswietlenie do przodu, jezeli szerokos¢ transportowa wskutek zastosowane-

go ogumienia przekracza 2,75 m (StvVZO)

Wat przegubowy 1 3/8”, 6-czesciowy
Wahacz
Uktad sterowania ze zwrotnicami

cajgcych S4
e Terminal CCI

Dyszel do zawieszenia gérnego (obcigzenie zaczepu holowniczego 2000 kg)

Koto 520/85 R 46, obcigzenie graniczne: wymagane 5000 kg

Francja: Koto 520/85 R 46, obcigzenie graniczne: wymagane 6500 kg
Hydrauliczny uktad hamulcowy (nieprzeznaczony do uzytku w Niemczech)
Rozrzutnik wapna LIME-PowerPack z walcem grzebieniowym

Zestaw czesci do tarcz granulatu LIME-PowerPack z zestawem tarcz rozrzu-
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5 Transport bez ciggnika

5.1 Ogdlne instrukcje bezpieczenstwa

A PRZESTROGA

Straty materialne wskutek nieprawidtowego transportu

A Ucha zaczepowe w zbiorniku nie nadaja sie do podnoszenia catej

maszyny. Stuzg one tylko do transportowania zbiornika w czasie
produkcji.

Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia maszyny.
» Nalezy przestrzegac¢ instrukcji wysytki producenta.

Przed przystapieniem do transportu maszyny nalezy uwzgledni¢ nastepu-
jace wskazowki:

Istnieje mozliwosc¢ transportowania maszyny bez uzycia ciggnika, jednak wy-
tgcznie po opréznieniu zbiornika.

Prace mogg wykonywacé tylko odpowiednie, przeszkolone osoby, ktérym te
prace wyraznie zlecono.

Nalezy wéwczas uzywac odpowiednich srodkéw transportu i urzgdzen dzwi-
gnicowych (np. niskopodwoziowej platformy z zagtebieniami na kota, zawiesi
linowych itd.).

Ustali¢ odpowiednio wczesnie trase transportu i usung¢ ewentualne prze-
szkody.

Sprawdzi¢ wszystkie urzgdzenia zabezpieczajgce i transportowe pod katem
sprawnosci.

Zabezpieczy¢ w odpowiedni sposdb wszelkie miejsca niebezpieczne, nawet
jesli niebezpieczenstwo wystepuje tylko przez krotki czas.

Osoba odpowiedzialna za realizacje transportu powinna zorganizowac trans-
port maszyny w sposéb zgodny z obowigzujgcymi przepisami.

Nalezy zadba¢ o to, by osoby nieupowaznione nie zblizaty sie do trasy trans-
portu. Odpowiednie obszary nalezy odgrodzi¢.

Transportowa¢ maszyne z zachowaniem ostroznosci i obchodzi¢ sie z nig
z nalezytg starannoscia.

Zwrdci¢ uwage na potozenie srodka ciezkosci!

5.2 Zaladunek i wyladunek, parkowanie

1.

Ustali¢ mase maszyny.

Nalezy przestrzegac¢ przy tym informacji podanych w rozdziale Dane tech-
niczne.

Ostroznie wjechaé maszyng na powierzchnie fadunkowg lub zjecha¢ z niej
przy uzyciu odpowiedniego ciggnika.

Ustawi¢ ostroznie maszyne na powierzchni tadunkowej pojazdu transporto-
wego lub stabilnym podtozu.
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6 Uruchomienie

6.1 Odbiér maszyny
Podczas odbioru maszyny nalezy sprawdzi¢ kompletnos¢ dostawy.

Do zakresu standardowego naleza
e 1 rozsiewacz wielkogabarytowy AXENT 100.1,

e 1 instrukcja obstugi AXENT 100.1,

e 1 kabel ISOBUS,

e 1 sito zasypowe w zbiorniku,

e 2 podktadki klinowe,

e 1 rozrzutnik nawozu lub wapna,

e 1 wal przegubowy szerokokatny,

e 2 dzwignie zaworéw kulowych resorowania dyszla,

e 1 elektroniczny sterownik maszyny AXENT H ISOBUS z instrukcjag obstugi,
e 1 orzeczenie dla typu §21 StVZO Niemcy.

e W przypadku uzytkowania maszyny we Francji: DREAL ,Barré rouge”
Nalezy rowniez sprawdzi¢ zamowione wyposazenie dodatkowe.

Sprawdzi¢, czy nie doszto do uszkodzen podczas transportu lub czy nie brakuje
czesci. Zazadaé od spedytora potwierdzenia uszkodzen transportowych.

NOTYFIKACJA

Sprawdzi¢ przy odbiorze prawidtowos¢ i jakosé osadzenia osprzetu.

W razie watpliwosci zwrdcic sie do dystrybutora lub bezposrednio do zaktadu
producenta.
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6.2

6.2.1
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Swiadectwo homologacyjne

Niemcy

Ciggniony rozsiewacz wielkogabarytowy AXENT 100.1 wymaga swiadectwa
homologacyjnego.

Na podstawie dostarczonego orzeczenia dla typu wiasciwy urzad miejscowy wyda-
je na wniosek $wiadectwo homologacyjne dla pojedynczego pojazdu (niem. EBE).

Wazne swiadectwo homologacyjne jest warunkiem uczestniczenia w ruchu po
drogach publicznych.

Dla ciggnionego rozsiewacza wielkogabarytowego AXENT 100.1 urzedowo
uznany rzeczoznawca ds. ruchu pojazdéw silnikowych w Niemczech wystawit
ekspertyze.

Zgodnie z tg ekspertyzg rozsiewacz wielkogabarytowy AXENT 100.1 jest przy-
czepag transportowg ze sztywnym dyszlem (SDAH) i wymiennym rozrzutnikiem.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wypadku stwarzane przez brak rozrzutnika

A Istnieje niebezpieczehstwo wypadku, jezeli rozsiewacz wielkoga-
barytowy AXENT 100.1 bedzie poruszat sie po drogach publicz-

nych bez zamontowanego rozrzutnika. Moze to spowodowac
ciezkie obrazenia ciata u oséb, ze Smiercig wtgcznie. Rozrzutnik
stanowi tez zabezpieczenie przed wjazdem pod pojazd.

» Jazda rozsiewaczem wielkogabarytowym z zamontowanym
rozrzutnikiem po drogach publicznych.

Dopuszczenia udzielono na wniosek i za przedtozeniem ekspertyzy w celu uzy-
skania zezwolenia na dopuszczenie pojazdu nietypowego we wiasciwym dla
uzytkownika lokalnym organie rejestracyjnym.

Udzielenie zezwolenia polega na przydzieleniu tablicy rejestracyjnej, podbiciu re-
jestracji i wystawieniu dowodu rejestracyjnego czesc¢ 1 2.

NOTYFIKACJA

Rozporzadzenie w sprawie dopuszczania pojazdéw (FZV)
Jazda po drogach publicznych bez dopuszczenia jest zabroniona.

e Przed jazdg po drogach publicznych nalezy bezwzglednie ztozy¢ do wtasci-
wego lokalnie organu rejestracyjnego wniosek dotyczgcy AXENT 100.1 na-
bytego rozsiewaczal

Wymieniony rozsiewacz wielkogabarytowy AXENT 100.1 nalezy co 2 lata podda-
wac cyklicznemu przeglgdowi technicznemu.
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6.2.2

6.2.3

6.3

Francja

Rozsiewacz wielkogabarytowy otrzymat dopuszczenie wydane przez DREAL.
Dopuszczenie DREAL, zwane tez ,Barré rouge” opisuje stan fabryczny.

Dopuszczenie DREAL jest konieczne w celu uzyskania rejestracji pojazdu i swia-
dectwa homologacyjnego.

e Nalezy sprawdzi¢, czy ,Barré rouge” jest w zakresie dostawy.

Inne kraje

Rozsiewacz wielkogabarytowy jest produkowany w Niemczech i posiada orze-
czenie dla typu. Orzeczenie dla typu opisuje stan fabryczny.

Przestrzegaé przepiséw ruchu drogowego obowigzujgcych w danym kraju lub
miejscu uzytkowania rozsiewacza wielkogabarytowego. W razie potrzeby impor-
ter zgtosi dang maszyne w odpowiednim organie rejestracyjnym jako pojazd
uczestniczacy w ruchu drogowym.

e W sprawie dodatkowego oznaczenia (tablica ostrzegawcza, o$wietlenie) na-
lezy zwrdci¢ sie do sprzedawcy lub importera.

Wymagania zwigzane z ciggnikiem

W celu zapewnienia bezpiecznego i zgodnego z przeznaczeniem zastosowania
maszyny ciggnik musi spetnia¢ odpowiednie wymagania mechaniczne, hydrau-
liczne i elektryczne.

e Moc silnika ciggnika: co najmniej 180 KM
e Dopuszczalne obcigzenie zaczepu holowniczego:
- Zawieszenie gorne: 2000 kg, zaczep sworzniowy lub kulowy K80
- Zawieszenie dolne: 3000 kg, zaczep kulowy lub Hitcha
e 1 sterownik podwojnego dziatania sterujacy podporag
e 1 sterownik podwojnego dziatania sterujgcy plandekg do przykrywania
e Przylgcze walu przegubowego:
- 1 3/8 cala, 6-czesciowe, 1000 obr./min
- 1 3/4 cala, 20-czesciowe,

e Napiecie pokladowe: 12 V DC, nalezy je zapewni¢ rowniez przy kilku odbior-
nikach

e Przylgcze ISOBUS wg ISO 11 783
e Gniazdo wtykowe COBO wg ISO 12 369 do instalacji oswietleniowe;j

e Przylgcze pneumatycznego uktadu hamulcowego (przewdd sterujgcy i zasi-
lajacy)
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6.4 Montaz watu przegubowego w maszynie

A PRZESTROGA

Szkody materialne wskutek zastosowania nieodpowiedniego

iii watu przegubowego
Maszyna jest wyposazona w wat przegubowy dostosowany do jej

wyposazenia i wydajnosci.

Zastosowanie watéw przegubowych nieodpowiedniego lub niedo-
puszczonego typu, np. bez ostony lub tancucha mocujgcego, moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata oraz uszkodzen traktora lub maszyny.

» Uzywac tylko watéw przegubowych dopuszczonych przez pro-
ducenta.

» Przestrzegac instrukcji obstugi dostarczonej przez producenta
watu przegubowego.

6.41 Montaz/demontaz watu przegubowego

Montaz:
1. Sprawdzi¢ potozenie montazowe.

> Koniec watu przegubowego oznaczony symbolem ciggnika jest zwrécony
w strone ciggnika.

2. Odkreci¢ dzwignig nastaw-
czg ucho zaczepowe [1] i
srube [2] ostony blaszanej w
konsoli watu przegubowego.

Potozenie dzwigni nastaw-
czej, patrz rysunek 6.11.
3. Odchyli¢ ostone blaszana.

4. Zdjg¢ ostone czopa
i nasmarowac czop prze-
ktadni.

Rysunek 6.2: Nasmarowac czop przekfadni.
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5. Nacisna¢ sworzen
przesuwny [1].

6. Wsunac¢ wat przegubowy na
czop przektadni, az sworzeh
przesuwny zablokuje sie w
rowku pierscieniowym.

N

Rysunek 6.3: Wsuwanie watu przegubowe-
go na czop przektadni

7. Zwolni¢ sworzen przesuwny.

8. Zalozyc¢ ostone blaszang [1].
9. Zalozyc¢ 2 podkiadki.

10. Przykreci¢ dzwignig nastaw-
czg ucho zaczepowe ze Sru-
ba do ostony blaszane;.

11. Zatozy¢ farncuch mocujacy,
przeciggajgc go przez otwor
ucha zaczepowego.

Rysunek 6.5: Mocowanie tancucha przegu-
bowego

Wskazéwki dotyczace demontazu:

e Demontaz watu przegubowego odbywa sie w odwrotnej kolejnosci niz w przy-
padku montazu.
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6.5 Podczepienie maszyny do ciggnika

A NIEBEZPIECZENSTWO

Uzycie nieodpowiedniego traktora grozi $miercia

& Uzycie nieodpowiedniego traktora dla maszyny moze doprowa-
dzi¢ do najciezszych wypadkdéw w czasie pracy i transportu.

» Nalezy stosowac¢ wytgcznie traktory, ktére spetniajg wyma-
gania techniczne maszyny.

» Sprawdzi¢ w oparciu o dokumentacje pojazdu, czy dany
traktor jest odpowiedni dla maszyny.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nieuwaga lub btad podczas wykonywania czynnosci obstu-

& gowych grozi Smiercia
Osoby, ktére w momencie podjezdzania traktora lub uruchamiania

instalacji hydraulicznej znajdujg sie pomiedzy traktorem
a maszyng, narazone sg na zmiazdzenie moggce doprowadzi¢
nawet do utraty zycia.

Z powodu nieuwagi lub btedu w obstudze traktor moze zostaé
zatrzymany zbyt pézno lub nie zosta¢ zatrzymany w ogole.

» Wezwac wszystkie osoby do opuszczenia strefy zagrozenia
miedzy traktorem a maszyna.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata i powstania
strat materialnych wskutek nadmiernego obcigzenia zaczepu
holowniczego

Przekroczenie maksymalnego dopuszczalnego obcigzenia
zaczepu holowniczego ma negatywny wptyw na sterownos$¢ i
hamownos¢ maszyny lub ciggnika.

Moze to spowodowac obrazenia ciata u oséb. Moze to tez dopro-
wadzi¢ do powaznych uszkodzen maszyny, ciggnika lub powsta-
nia szkod srodowiskowych.

P Przestrzega¢ dopuszczalnego obcigzenia zaczepu holow-
niczego ciggnika.

P Przestrzega¢ dopuszczalnego obcigzenia zaczepu holow-
niczego przyczepy.

W szczegolnosci nalezy sprawdzi¢, czy spetnione sa nastepujace warunki:
e Czy zaréwno ciggnik, jak i maszyna zapewniajg bezpieczenstwo pracy?

e (Czy ciggnik spetnia wymagania mechaniczne, hydrauliczne i elektryczne
(patrz ,Wymagania zwigzane z ciggnikiem”, strona 47)?

Czy ciggnik spetnia wymagania wynikajgce z danych technicznych ciggnio-
nego rozsiewacza wielkogabarytowego (np. obcigzenie pociggowe, obcigze-
nie zaczepu holowniczego itd.)?
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e (Czy maszyna stoi na ptaskim i utwardzonym podtozu?
e (Czy maszyna jest prawidtowo zabezpieczona przed odtoczeniem sie?
e Czy terminal ISOBUS jest zainstalowany w ciggniku i sprawny?

e Czy kombinacja urzgdzen potgczeniowych (ucho zaczepowe — zaczep
sworzniowy lub gardziel zaczepu — zaczep kulowy) jest dopuszczalna?

Rysunek 6.6: Kolejnos¢ podtgczania rozsiewacza wielkogabarytowego
AXENT

[11 Przewdd hydrauliczny podpory

[2] Przewdd hydrauliczny podpory

[3] Przewdd hydrauliczny plandeki do przykrywania

[4] Przewdd hydrauliczny plandeki do przykrywania

[6] Sterujgcy przewod pneumatyczny (hamulce pneumatyczne)

[6] Przewod pneumatyczny zbiornika sprezonego powietrza (hamulce pneumatyczne)

[71 Przewdd hydrauliczny (hamulca hydraulicznego) — niewidoczny na fotografii

[8] tancuch pociggowy zabezpieczenia zrywalnego (hamulca hydraulicznego) — niewi-
doczny na fotografii

[9] Wtyk ISOBUS

[10] Wtyk oswietlenia

1. Podjechac ciggnikiem do maszyny.

2. Whytgczy¢ silnik ciggnika. Wyjg¢ kluczyk zaptonowy ze stacyijki.

3. Przewody hydrauliczne gietkie [1] i [2] podpory podigczyé do sterownika hy-
draulicznego ciggnika.
Patrz ,Kolejno$¢ podtgczania rozsiewacza wielkogabarytowego AXENT”,
strona 51.

4. Przewody hydrauliczne gietkie [3] i [4] plandeki do przykrywania podigczyc
do sterownika hydraulicznego ciggnika.
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6.5.1
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Podtaczenie zaczepu kulowego (wariant A)

1. Uruchomié ciggnik.

e Wat odbioru mocy jest wytgczony.

e Instalacja hydrauliczna jest wylgczona.

e Dociskacz zaczepu kulowego jest otwarty.

Ustawi¢ zaczep kulowy ciggnika dokfadnie pod gardzielg zaczepu maszyny.
3. Zaciggng¢ hamulec reczny ciggnika.
4. Uzy¢ zaworu sterujgcego ciggnika az do chwili petnego ztozenia podpory.

llustracja 6.7:Sktadanie podpory

5. Wylgczyc silnik ciggnika. Wyjac¢ kluczyk zaptonowy ze stacyjki.
6. Zamkngc¢ dociskacz.

Nalezy przestrzegac przy tym wskazdéwek producenta ciggnika.
D> Potaczenie jest zabezpieczone.
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6.5.2 Podtaczenie zaczepu sworzniowego (wariant B)

1.

Uruchomic¢ ciagnik.

e Wal odbioru mocy jest wytgczony.

e Instalacja hydrauliczna jest wytgczona.
e Zaczep sworzniowy jest otwarty.
Podjechaé ciggnikiem do maszyny.

Podpore hydrauliczng maszyny ustawi¢ na takiej wysokosci, aby ucho zacze-
powe zaczepu sworzniowego doktadnie zaczepito sie na zaczepie sworznio-
wym ciggnika.

Zaciggna¢ hamulec reczny ciggnika.

Whytgczy¢ silnik ciggnika. Wyjg¢ kluczyk zaptonowy ze stacyjki.
Zamkngc¢ sworzeh zaczepu.

Nalezy przestrzegac przy tym wskazéwek producenta ciggnika.

A PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo strat materialnych w przypadku zawie-

iji szenia dolnego
Podczas jazdy moze nastgpic kolizja watu przegubowego z

hakiem dolnego ciegta tréjpunktowego uktadu zawieszenia. Moze
nastgpi¢ wygiecie watu przegubowego.
P Ustawi¢ hak dolnego ciegta tréjpunktowego uktadu zawie-
szenia w potozeniu gérnym i zabezpieczyc.
P Zapewni¢ wystarczajgco duzo wolnej przestrzeni podczas
ruchu ciegta.

7. Powoli ztozy¢ podpore hydrauliczng maszyny. Patrz rysunek 6.7.
D> Potaczenie jest zabezpieczone.

6.5.3 Zaczep Hitcha (wariant C)

1.

Uruchomic ciggnik.

e Wat odbioru mocy jest wytgczony.

e Instalacja hydrauliczna jest wylgczona.
Podjecha¢ ciggnikiem do maszyny.

Ustawi¢ podpore hydrauliczng maszyny na takiej wysokosci, aby pierscien
Hitcha doktadnie zaczepit hak Hitcha ciggnika.

Zaciggna¢ hamulec reczny ciggnika.

Wytgczy¢ silnik ciggnika. Wyja¢ kluczyk zaptonowy ze stacyjki.
Zamkng¢ dociskacz.

Nalezy przestrzegac przy tym wskazdéwek producenta ciggnika.
Polaczenie jest zabezpieczone.
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6.5.4 Montaz zyroskopu ukladu sterowania ze zwrotnicami (wyposazenie dodatkowe)

Rysunek 6.8: Zyroskop i uchwyt

NOTYFIKACJA

Zamontowac¢ zyroskop z uchwytem w ciggniku.

® Przestrzegac¢ instrukcji montazu podanych w instrukcji obstugi ISOBUS
TRAIL Control firmy Miiller Elektronik. Instrukcja obstugi jest dotgczona
do sterownika elektronicznego.
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6.5.5 Montaz walu przegubowego w ciaggniku

A PRZESTROGA

Szkody materialne w wyniku zastosowania zbyt dtugiego watu

A przegubowego
Podczas unoszenia maszyny potowki watu przegubowego mogag sie
stykac ze sobg. Doprowadzi to do uszkodzenia watu przegubowego,
przekfadni lub samej maszyny.

» Sprawdzi¢, czy istnieje wolna przestrzen pomiedzy maszyng
a traktorem.

» Zapewni¢ wystarczajgcg odlegtos$¢ (co najmniej 20 do 30 mm)
pomiedzy zewnetrzng rurg watu przegubowego a znajdujgcym
sie po stronie rozrzutu lejem ochronnym.

NOTYFIKACJA

Przy sprawdzaniu i dostosowywaniu watu przegubowego nalezy przestrzegac
wskazéwek dotyczgcych montazu oraz instrukcji skracania podanych w in-
strukcji obstugi dostarczonej przez producenta watu przegubowego. In-
strukcja obstugi jest dotgczana do watu przegubowego przy jego wysytce.

1. Zamontowaé wat przegubowy w ciggniku.
Przy pierwszym uruchomieniu nalezy dostosowac wat przegubowy do ciggnika.
2. Ewentualnie skroci¢ wat przegubowy.

NOTYFIKACJA

Skrécenie watu przegubowego nalezy zleci¢ wylgcznie sprzedawcy lub odpo-
wiedniej placéwce serwisowej.
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6.5.6
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Uktad hamulcowy

Maszyna jest wyposazona w pneumatyczny uktad hamulcowy.

W zwigzku z takim typem uktadu hamulcowego nalezy przestrzega¢ rowniez
obowigzujgcych przepisdw kraju, w ktorym maszyna jest uzytkowana.

Maszyna jest wyposazona seryjnie w reczny hamulec postojowy.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata stwarzane
& przez niezabezpieczong maszyne

Maszyna do chwili jej pethego doczepienia moze sie odtoczy¢ i

spowodowac obrazenia ciata u oséb. Podczas odczepiania

maszyny nalezy zawsze przestrzegac nastepujgcej kolejnosci
czynnosci dla przewodow pneumatycznych:

» Usung¢ osoby ze strefy zagrozenia.

» Najpierw podigczy¢ zo6ttg glowice kulowg ztgcza (przewdd
hamulcowy).

» Nastepnie podtgczy¢ czerwong gtowice kulowg ztgcza
(zapas).

Przy uruchamianiu przestrzega¢ nastepujgcych wskazéwek:

e Przed podtgczeniem wyczysci¢ pierscienie uszczelniajgce i glowice ztgczy
przewoddéw pneumatycznych.

e Przestrzegac kolejnosci podtgczania: Patrz rysunek 6.6.

e Po podtgczeniu i przed kazdg jazdg sprawdzi¢ szczelnos¢ i sprawnos¢ ukta-
du hamulcowego. W tym celu uzy¢ hamulca roboczego ciggnika.

e Jazde z doczepiong maszyng rozpoczg¢ dopiero wtedy, gdy manometr w ka-
binie ciggnika wskaze cisnienie robocze przewidziane dla ciggnika.

NOTYFIKACJA

Pozostate wskazéwki znajdujg sie w instrukcji obstugi ciggnika.
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Hydrauliczny uktad hamulcowy (wyposazenie dodatkowe)

Hydrauliczny ukfad hamulcowy wyposazono w fancuch pociggowy. Wyposazenie
stanowi zabezpieczenie zrywalne w sytuacji przypadkowego odtgczenia maszy-
ny od ciggnika.

e Przestrzegac kolejnosci podtgczania: Patrz rysunek 6.6.
e Upewni¢ sie, ze tancuch pociggowy jest potgczony z ciggnikiem.

: [ EL, SRt |
Rysunek 6.9: Zabezpieczenie zrywalne hydraulicznego uktadu hamulcowego

[11 Akumulator ci$nieniowy
[2] Dzwignia uruchamiajgca
[3] Zawor bezpieczenstwa
[4] tancuch pociggowy

6.5.7 Zwalnianie hamulca postojowego

1. Usung¢ podktadki klinowe i wiozy¢ do schowka transportowego [2].

2. Zwolni¢ hamulec postojowy [1] dopiero wtedy, gdy maszyna jest doczepiona
do ciggnika, a przewody pneumatyczne sg podtgczone.

Rysunek 6.10: Zwalnianie recznego hamulca postojowego

[11 Hamulec postojowy
[2] Schowek transportowy na podktadki klinowe
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6.5.8 Podtaczyé inne potaczenia

1. Podtgczy¢ oswietlenie.
Patrz rysunek 6.6.
. Przed kazda jazdg skontrolowac dziatanie instalacji oswietleniowe;.
3. Podtaczy¢ kabel ISOBUS do gniazda ISOBUS ciggnika.

NOTYFIKACJA

Nalezy przestrzegaé zalecen instrukcji obstugi elektronicznego uktadu sterowa-
nia AXENT ISOBUS.

6.5.9 Instalacja hydrauliczna

Maszyna jest wyposazona w instalacje hydrauliczng. Wielottokowa pompa osio-
wa jest napedzana za posrednictwem watu przegubowego. Wielottokowa pompa
osiowa zasila nastepujgce funkcje:

Naped tasmy

Zasuwy wstepnego dozowania

AXIS-PowerPack

Lime-PowerPack z walcem grzebieniowym (wyposazenie dodatkowe)

Os kierujgca (wyposazenie dodatkowe)

Wielottokowa pompa osiowa zapewnia state cisnienie robocze przy predkosci ob-
rotowej watu przegubowego wynoszgcej od 650 do 1300 obr./min.

NOTYFIKACJA

Nalezy przestrzegac¢ zalecen podanych w rozdziale ,Tryb rozsiewania”,
strona 79 oraz instrukcji obstugi elektronicznego ukfadu sterowania AXIS H
ISOBUS i AXENT ISOBUS.

Hydraulicznie sktadana podpora oraz hydrauliczny amortyzator dyszla podtgcza-
ne sg do zaworu sterujgcego ciggnika.

W amortyzatorze dyszla zamontowany jest zbiornik azotu.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen stwarzane przez gorace po-

iji wierzchnie
Korpus zbiornika cisnieniowego moze by¢ goracy. Stwarza to nie-
bezpieczenstwo oparzeh.
» Wszelkie prace przy przytgczach hydraulicznych i pneuma-

tycznych cisnieniowego zbiornika azotu mogg wykonywac
tylko osoby przeszkolone w tym zakresie.
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6.6

6.6.1

Montaz rozrzutnika w maszynie

Wymagania

Przed montazem rozrzutnika LIME-PowerPack zdemontowac sito zasypowe
i blache rozdzielajgcg na wylocie maszyny. Patrz ,Demontaz sita zasypowe-
go (LIME-PowerPack)”, strona 60.

Rozsiewacz wielkogabarytowy jest pusty.

Rozsiewacz wielkogabarytowy jest doczepiony do ciggnika.

Rozsiewacz wielkogabarytowy i ciggnik sg zabezpieczone przed odtoczeniem.
Ostona opuszczana jest uniesiona.

W celu montazu i demontazu okreslonych elementéw w rozsiewaczu wielkoga-
barytowym AXENT w charakterze narzedzia potrzebna jest dzwignia nastawcza.
Znajduje sie ona z przodu maszyny.

(1]

Dzwignia nastawcza (z lewej
strony patrzgc w kierunku jazdy,
pétka na przewdd gietki)

Rysunek 6.11: Potozenie dzwigni nastawczej
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6.6.2 Demontaz sita zasypowego (LIME-PowerPack)

W przypadku zamiaru uzywania do rozsiewania nawozu rozrzutnika LIME-Po-
werPack nalezy zdemontowac sito zasypowe. W ten sposéb unika sie powstawa-
nia skrzepow wapniowych w zbiorniku.

Wymagania
e Ustawi¢ wozkiem widtowym pustg palete na wysokosci krawedzi zbiornika.
e Zabezpieczy¢ wbzek widtowy przed odtoczeniem.

e \Wszystkie elementy sita zasypowego utozy¢ bezpiecznie na palecie.

Rysunek 6.12: Odblokowanie uchwytéw

[11 Dzwignia nastawcza
[2] Blokada podkiadek sita

1. Odblokowac blokady wszystkich 4 podkfadek sita.

D> Elementy sita zasypowego sg wolne.

Wyjac elementy sita zasypowego i potozy¢ na palecie.
Wyja¢ podktadki sita zasypowego i potozy¢ na palecie.
Odstawic palete i przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu.

AVARE ol

Demontaz sita zasypowego jest zakonczony.
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6.6.3 Demontaz blachy rozdzielajgcej (LIME-PowerPack)

Blacha rozdzielajgca nie nadaje sie do rozprowadzania wapna i nalezy jg zde-
montowac.

[1] Dzwignia nastawcza (z lewej
strony patrzgc w kierunku jaz-
dy, pétka na przewdd gietki)

1. Wyja¢ dzwignie nastawczag
z uchwytu.

2. Uzywajgc dzwigni nastaw-
czej, obroci¢ blokade z two-
rzywa sztucznego [1] 0 90°.

> Blacha rozdzielajgca [3]
jest odblokowana.

3. Wyciagna¢ blache z prowad-
nicy, pociggajac za
rekojes¢ [3].

Rysunek 6.14: Demontaz blachy rozdzielajg-
cej

4. Lekko odchyli¢ blache na bok, aby méc wyjac jg spomiedzy uchwytu i zbior-
nika rozrzutnika.

> Demontaz blachy rozdzielajacej jest zakonczony.
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6.6.4 Montaz blachy rozdzielajacej (AXIS-PowerPack)

Blacha rozdzielajgca jest fabrycznie zamontowana i stuzy rwnomiernemu roz-
dzielaniu nawozu w obu czesciach zbiornika rozrzutnika AXIS-PowerPack. W
przypadku regularnej zmiany rozrzutnika przed montazem rozrzutnika AXIS-
PowerPack nalezy ponownie zamontowac blache rozdzielajgca i sito zasypowe
(.Montaz sita zasypowego (AXIS-PowerPack)”, strona 64) na wylocie maszyny.

1. Lekko odchyli¢ blache roz-
dzielajgcg [1] na bok, aby méc
wiozy¢ jg pomiedzy uchwyt i
zbiornik rozrzutnika [2].

2. Ustawiéblache rozdzielajgca
pionowo.

Rysunek 6.16: Wsungc¢ blache rozdzielajgcg w prowadnice.

[11 Prowadnica blachy
[2] Uchwyt prowadnicy

3. Przesungc blache rozdzielajgcg do wewnatrz, az prowadnica blachy wejdzie
w mocowanie prowadnicy w blasze rozdzielajgce;.
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4. Uzywajgc rekojesci [1], na-
sungc¢ widty [2] na rurke
okragta.

5. Uzywajgcdzwigninastawczej, |

obréci¢ blokade [3] o 90°.

> Montaz blachy rozdzielaja- §

cej jest zakonczony.

Rysunek 6.17: Zabezpieczenie blachy roz-
dzielajgce;j
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6.6.5 Montaz sita zasypowego (AXIS-PowerPack)

Rysunek 6.18: Podktady sita

[A] Podkiad sita z blokadg
[B] Podkfad sita z elementami pozycjonujgcymi

Rysunek 6.19: Instalowanie uchwytéw sita zasypowego

[A] Podkiad sita z blokadg
[B] Podkfad sita z elementami pozycjonujgcymi

1. Na pozycjach [A] zamontowa¢ podktady sita (4 sztuki) z blokada.

2. Na pozycjach [B] zamontowa¢ podktady sita (2 sztuki) z elementami pozycjo-
nujgcymi.

> 6 uchwytéw lezy poziomo i nieruchomo w zbiorniku.
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3. Utozy¢ czes¢ sita na podktadach sita i zaczepi¢ na hakach z tworzywa
sztucznego [2].

Elementy pozycjonujgce [1] zatrzaskujg sie w sicie zasypowym.

Rysunek 6.20: Montaz sita zasypowego

[1]1 Element pozycjonujacy
[2] Haki z tworzywa sztucznego

4. Zainstalowac jednoczes$nie wszystkie elementy (facznie 4).

65



6

Uruchomienie

66

Rysunek 6.21: Blokowanie sita zasypowego

[11 Dzwignia nastawcza
[2] Blokady

5. Uzywajac dzwigni nastawczej, obrécic¢ blokady o 90°.

- \ "
. - J 1 1 KU BEE 3 3 _J ]
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|
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Rysunek 6.22: Zabezpieczenie sita zasypowego w zbiorniku

6. Zwracac¢ uwage na prawidtowos¢ osadzenia wszystkich elementéw sita za-
sypowego.

> Montaz sita zasypowego jest zakonczony.
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6.6.6 Montaz rozrzutnika

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nieuwaga lub btad podczas wykonywania czynnosci obstu-

A gowych grozi Smiercia
Osoby, ktére w momencie podjezdzania ciggnika lub uruchamia-

nia instalacji hydraulicznej znajdg sie pomiedzy wielkogabaryto-
wym rozsiewaczem nawozu i rozrzutnikiem, narazone sg na
zmiazdzenie ze skutkiem $miertelnym.

P Zabezpieczy¢ rozsiewacz wielkogabarytowy przed odtocze-
niem.

» Upewni¢ sie, ze nikt nie znajduje sie pomiedzy rozrzutni-
kiem i rozsiewaczem wielkogabarytowym.

» Usung¢ osoby ze strefy zagrozenia.

Wymagania:
e Ostona opuszczana jest uniesiona.

e Haki zaczepowe i zaciski szybkomocujgce po obu stronach maszyny sg
otwarte.

Rysunek 6.23: Punkty podtgczenia rozsiewacza AXENT 100.1

[1] Haki zaczepowe
[2] Dolny zacisk szybkomocujacy

1. Ustawi¢ rozrzutnik na palecie.
2. Podnies$¢ wozkiem widtowym rozrzutnik i palete.
3. Podjecha¢ wézkiem widtowym do rozsiewacza wielkogabarytowego.
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Rysunek 6.24: Podjazd wozkiem widtowym

4,

Zawiesic rozrzutnik na gérnych hakach zaczepowych.
Sprawdzi¢ prawidtowos¢ osadzenia na hakach.
Odjechac¢ wozkiem widtowym.

Zamkng¢ haki zaczepowe.

Po kazdej stronie wprowadzi¢
dolne sworznie rozrzutnika do
otworu podtuznego zacisku
szybkomocujgcego [1].

Uzywajac rekojesci [2], zaci-
sngc zacisk szybkomocujacy.

Rysunek 6.25: Zabezpieczenie rozrzutnika
od dotu

Sprawdzi¢ prawidtowos¢ zamocowania maszyny.
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6.6.7 Podtaczanie polaczen

Rysunek 6.26: Potgczenia

[1] Podtaczenie przewododw elektrycznych rozrzutnika

[2] Przewdd hydrauliczny napedu tarczy rozrzucajgcej po prawej stronie
[3] Przewdd hydrauliczny napedu tarczy rozrzucajgcej po lewej stronie
[4] Swobodny przeptyw zwrotny

10. Podtgczy¢ przewody elektryczne i hydrauliczne.

11. Zawiesi¢ przedtuzenie biotni-
ka na fgcznikach metalowych
patgka zabezpieczajgcego i
zamocowac.

Rysunek 6.27: Mocowanie przedtuzenia btot-
nika

6.7 Przebudowa rozrzutnika

Demontaz rozrzutnika odbywa sie w odwrotnej kolejnosci jak montaz.
e Ostona opuszczana jest uniesiona.
e Przediuzenia btotnikdw sg zdjete z patgka zabezpieczajgcego.

e Elektrycznei hydrauliczne przewody sg odtgczone od potgczen w urzadzeniu
AXENT.
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Uzywajgc rekojesci [2], zwol-

ni¢ zacisk szybkomocujgcy

[11.

Pociagna¢ do siebie zacisk

szybkomocujacy.

> Dolny sworzen rozrzutni-
ka jest wolny.

Rysunek 6.28: Zabezpieczenie rozrzutnika
od dotu

Po obu stronach otworzy¢
blokady [1] gornych hakéw
zaczepowych.

Rysunek 6.29: Zabezpieczenie rozrzutnika
od dotu

Podjechaé wozkiem widtowym z paletg pod rozrzutnik.
Stopniowo unosi¢ rozrzutnik, az nastgpi uwolnienie punktéw mocowania.

Odjecha¢ wozkiem widtowym i umiescic¢ palete z rozrzutnikiem w odpowied-
nim miejscu przechowywania.

Przed montazem innego rozrzutnika, w zalezno$ci od typu tego mechanizmu, ko-
nieczne sg czynnosci montazowe lub demontazowe. Nalezy pamietaé o nastepu-
jacych zasadach:

W przypadku przebudowy do rozsiewacza nawozu AXIS-PowerPack:
- 6.6.4: Montaz blachy rozdzielajgcej (AXIS-PowerPack), strona 62

- 6.6.5: Montaz sita zasypowego (AXIS-PowerPack), strona 64

W przypadku przebudowy do rozsiewacza wapna LIME-PowerPack:
- 6.6.2: Demontaz sita zasypowego (LIME-PowerPack), strona 60

- 6.6.3: Demontaz blachy rozdzielajgcej (LIME-PowerPack), strona 61

Zamontowac rozrzutnik zgodnie z opisem podanym w rozdziatach
6.6.6: Montaz rozrzutnika, strona 67 i 6.6.7: Podtgczanie potgczen,
strona 69.
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6.8 Napetnianie maszyny

A OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo przewroécenia lub odtoczenia

& Niezabezpieczona maszyna moze przewrocic sie lub stoczy¢ pod-
czas napetniania i w ten sposdb spowodowac najciezsze obraze-

nia ciata osob i straty materialne.

» Maszyne napetiac tylko na rownym i twardym podtozu.

» Przed napetnieniem upewni¢ sie, ze maszyna jest docze-
piona do ciggnika.

» Upewni¢ sie, ze zaciggnieto hamulec postojowy.

A PRZESTROGA

Przekroczenie dopuszczalnej masy calkowitej

A Przekroczenie dopuszczalnej masy catkowitej negatywnie wptywa
na bezpieczenhstwo uzytkowania oraz poruszania sie pojazdu

(rozsiewacza wielkogabarytowego i ciggnika) i moze spowodowac
ciezkie uszkodzenia maszyny oraz szkody dla srodowiska.

» Nalezy koniecznie przestrzega¢ informacji zawartych w roz-
dziale 4.3.2: Dane techniczne (wyposazenie podstawowe),
strona 33.

» Przed napetnieniem okresli¢ ilo$¢, jakg mozna zatadowac.

P Przestrzega¢ dopuszczalnej masy catkowite;.

NOTYFIKACJA

Przed rozpoczeciem napetniania nalezy sie upewnic, ze zasuwa wstepnego do-
zowania i klapa czyszczgca sg zamkniete.

Rysunek 6.30: Zasuwa wstepnego dozowania w potozeniu zamknigtym
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Rysunek 6.31: Klapa czyszczaca w potozeniu zamknietym, patrzac do przodu

w kierunku jazdy

Wymagania:

e |Instalacja hydrauliczna jest wigczona.

1. Otworzy¢ hydraulicznie plandeke do przykrywania maszyny.

2. Réwnomiernie napetni¢ maszyne. W tym celu nalezy zastosowac fadowarke
szuflowg lub przenosnik slimakowy.

3. Skontrolowac¢ wzrokowo poziom napetnienia w zbiorniku.

4. Po zakonczeniu napetniania zakry¢ zbiornik ponownie plandeka.

D> Napetnianie maszyny jest zakonczone.
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6.9 Sprawdzanie poziomu napetnienia

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata wskutek upad-

if ku z platformy
Platforma znajduje sie ponad 1,5 m nad poziomem gruntu. Istnieje

ryzyko upadku z drabinki. Mozliwe sg powazne obrazenia ciata.

» Podczas poruszania sie na platformie nalezy zachowac naj-
wyzszg ostroznosc.
» Zawsze utrzymywac platforme w czystosci.

Rysunek 6.32: Kontrola poziomu napetnienia

[1] Stopnica (uzywac¢ tylko do prac konserwacyjnych w zbiorniku)
[2] Zamek zatrzaskowy

[3] Drabinka przesuwna

[4] Sworzen zatrzaskowy drabinki sktadanej

[5] Platforma
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Obstuga drabinki

1. Drabinke przesuwng naci-
sng¢ do gory i naciskaé do
przodu dtonig hak [1] az do
chwili zwolnienia sworznia [2].

Rysunek 6.33: Opuszczanie gornej czesci
drabinki

2. Powoli opuszczaé drabinke przesuwna.

3. Drabinke sktadang ciagnac¢
do chwili wyskoczenia
sworzni zatrzaskowych [1].

4. Roztozy¢ drabinke.
Rysunek 6.34: Roztozy¢ dolng czesc¢ drabinki.

NOTYFIKACJA

Wchodzi¢ na drabinke tylko wtedy, kiedy spetnione sg nastepujgce warunki:
e Drabinke opuszczono do najnizszego potozenia.
e Stopnice sktadane sg roztozone i opuszczone.
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Sktadanie drabinki do pozycji transportowej

5. Ztozy¢ dolng czes¢ drabinki.

6. Sworznie zatrzaskowe [1]
zatrzaskujg sie w rowku
zamkow zatrzaskowych.

Rysunek 6.35: Sktadanie drabinki

7. Drabinke przesuwng przesu-
wacé dtonig po prowadnicy do
gory az do chwili zatrzasnie-
cia sworznia [1] w hakach.

> Drabinka jest zabezpieczo-
na.

Rysunek 6.36: Zabezpieczenie czesci prze-
suwnej

8. Przed kazda jazda nalezy sprawdzi¢ bezpieczenstwo eksploataciji i jazdy ze-
spotu pojazdéw zgodnie ze wskazéwkami w rozdziale 3: Bezpieczenstwo,
strona 5.
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6.10 Ustawianie recznego regulatora sity hamowania

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia stwarzane przez wadliwy uklad hamulcowy

& Smiertelne niebezpieczenstwo grozi uzytkownikowi, jezeli uktad
hamulcowy jest nieprawidtowo uzywany lub jest uszkodzony.
Maszyna moze sie w niekontrolowany sposéb odtoczy¢ lub prze-
chyli¢, potrgcajac ludzi.

» Przed jazdg upewnic sie, ze manometr w kabinie kierowcy
wskazuje cisnienie minimalne wymagane przez producenta
ciggnika.

P Sprawdzi¢ utozenie gietkich przewodoéw. Gietkie przewody
nie moga ocierac sie o obce czesci.

: - } @Zfi}})@
T O by

Rysunek 6.37: Ustawianie regulatora sity hamowania

[A] Potozenie regulatora sity hamowania, patrzgc w kierunku jazdy z boku po lewej stronie
[11 Potozenie zwolnione

[2] Pusty

[3] Pottadunku

[4] Petny tadunek

e Dostosowac ustawienie regulatora sity hamowania do obcigzenia maszyny.
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6.11 Kamera tylna

Kamera tylna zapewnia swobodny widok na obszar z tylu maszyny.
Sprawdzi¢ prawidtowos¢ ustawienia kamery na terminalu ISOBUS.

NOTYFIKACJA

Obraz z kamery tylnej musi w dolnej czesci pokazywac¢ patak zabezpieczajacy.

Jezeli tak nie jest, nalezy wyregulowacé pole widzenia. W tym celu potrzebna jest
pomoc drugiej osoby, ktéra w kabinie ciggnika, na terminalu ISOBUS bedzie ob-
serwowac obraz z kamery.

Rysunek 6.38: Pole widzenia kamery tylne;j

[A] Zakres widzenia do tytu: ok. 7 m

[B] Promien: 5,80 m

[C] Srednica pola widzenia w lewo i w prawo: 10 m
[W] Kat widzenia: 120°

[11 Kamera tylna

Rysunek 6.39: Obraz z kamery tylnej
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7 Tryb rozsiewania

71 Informacje ogdine

NOTYFIKACJA

Zywotno$é maszyny zalezy w duzej mierze od praktykowanego stylu jazdy.

e Zmniejszy¢ predkos¢ na nierownym gruncie.
e Jechac ostroznie przez uwrocia.

e Podczas jazdy pod gore i z géry oraz przy jezdzie w poprzek zbocza unikac
nagtego wchodzenia w zakrety.

- Ze wzgledu na przemieszczenie $rodka ciezkosci istnieje ryzyko prze-
wrocenia.

e Po nieréwnym lub miekkim podtozu (np. wjazd na pole, krawezniki) nalezy je-
chac szczegdlnie ostroznie.

Nowoczesna technologia i konstrukcja naszego rozsiewacza wielkogabarytowe-
go AXENT 100.1 oraz szczegotowe, ciggte testy na wkasnym firmowym obiekcie
prébnym pozwolity wypracowa¢ warunki dla optymalnego obrazu rozsiewu.

Pomimo starannosci, z jakg produkowane sg nasze maszyny, rowniez
w przypadku uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem nie mozna wykluczyc¢
nierownomiernosci w rozprowadzaniu ani usterek.

Oto mozliwe przyczyny:

e zmiany fizycznych wtasciwosci nawozu lub wapna (np. rézny rozdziat frakcji
uziarnienia, rozne gestosci, ksztalty i powierzchnie czgsteczek, zaprawa,
otoczka, wilgotnos¢);

e zbijanie sie nawozu w grudy i wilgo¢ w nawozie lub wapnie;

e zatory lub powstawanie skrzepéw (np. spowodowane przez ciata obce, wil-
gotny lub niewtasciwy nawoz);

® znoszenie przez wiatr (nalezy przerwac rozsiewanie przy zbyt duzej predko-
Sci wiatru);

nieréwnosci terenu;

Scieranie czesci zuzywalnych;

uszkodzenie przez czynniki zewnetrzne;

niewystarczajgce czyszczenie i ochrona przed korozja;

nieprawidiowe predkosci obrotowe napedu oraz niewtasciwa predkosé jazdy;

niewtasciwe ustawienie maszyny.
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Zwroci¢ szczegolng uwage na prawidtowe ustawienie maszyny. Nawet najmniej-
szy btad w ustawieniu moze bardzo negatywnie wptyng¢ na obraz rozsiewu. Dla-
tego przed kazdym uzyciem, a takze w trakcie uzytkowania nalezy sprawdzi¢
poprawnos$¢ dziatania maszyny oraz doktadno$¢ rozsiewu.

Szczegodlnie twarde gatunki nawozow (np. saletrzak, kizeryt) zwiekszajg zuzycie.

Wraz z rozrzutnikiem AXIS-PowerPack ZAWSZE nalezy uzywac sita zasypowe-
go, aby unikng¢ zatkania, np. przez ciata obce lub grudki nawozu.

W przypadku uzywania rozrzutnika wapna LIME-PowerPack ZAWSZE nalezy
uzywac sita zasypowego, aby unikng¢ skrzepow.

Roszczenia rekompensaty za szkody, ktore nie powstaty w samej maszynie, sg
wykluczone.

W szczegélnosci wykluczona jest takze odpowiedzialnosé za szkody wtér-
ne powstate wskutek btedéw rozsiewania.



Tryb rozsiewania 7

7.2

Zamykanie ostony opuszczanej

Ostona opuszczana stanowi wazny element zabezpieczajgcy, zapewniajgcy bez-
pieczenstwo uzytkowania maszyny; patrz takze ,Funkcje urzadzen zabezpiecza-
jacych” na stronie 20. Przy otwartej ostonie opuszczanej nie mozna wykonaé
przetadunku.

Ostona jest wyposazona w tgcznik bezpieczenstwa. t.gcznik bezpieczenstwa in-
formuje sterownik maszyny o potozeniu otwartym lub zamknietym ostony opusz-
czanej. Po otwarciu ostony opuszczanej nastepuje zatrzymanie wszystkich
odbiornikéw sterowanych przez sterownik maszyny (tasmy transportowej, zasuw
wstepnego dozowania, walca grzebieniowego, plandeki do przykrywania).

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo stwarzane przez wirujace elementy

A Sterownik maszyny wytgcza tylko funkcje rozsiewacza wielkoga-
barytowego AXENT 100.1. Wirujgce tarcze rozrzucajgce zamon-

towanego rozrzutnika wcigz wyrzucajg materiat posypowy. Moze
to spowodowac obrazenia ciata.

» Usung¢ osoby ze strefy zagrozenia.
» Przed kazdg kontrolg dziatania maszyny bezwzglednie
wytgczy¢ rozrzutnik.

Rysunek 7.1: Zamykanie ostony opuszczanej

[11 Uchwyty

[2] Zatrzaski z tworzywa sztucznego
[3] Tasma pociggowa

[4] Sworznie
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1. Pociggna¢ dtonig tasme
pociggows.

D> Nastgpi zamkniecie

ostony opuszczane;.

Rysunek 7.2: Pocigganie tasmy pociggowej

2. Chwyci¢ uchwyty ostony
opuszczanej i powoli opu-
Scic ostone.

Rysunek 7.3: Chwytanie uchwytéw ostony
opuszczanej

3. Przycisngc¢ ostone opuszczang do rozrzutnika, az nastgpi zatrzasniecie za-
trzaskéw z tworzywa sztucznego.

> kacznik bezpieczenstwa jest uaktywniony.
> Maszyna jest gotowa do pracy.

NOTYFIKACJA

W instrukcji obstugi sterownika maszyny AXENT ISOBUS podano dodatkowe
informacje na temat sterownika maszyny i wskazan potozenia ostony.
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7.3 Ustawianie predkosci tasmy transportowej

Tasma transportowa uruchamia sie i zatrzymuje automatycznie. Na ekranie ste-
rownika maszyny mozna kontrolowac¢ stan tasmy transportowe;j.

NOTYFIKACJA

Elektroniczne wigczanie tasmy transportowej opisano w osobnej instrukcji ob-
stugi elektronicznego ukfadu sterowania. Niniejsza instrukcja obstugi stanowi
czeéc¢ elektronicznego uktadu sterowania AXENT ISOBUS.

NOTYFIKACJA

Jesli predkos¢ tasmy transportowej jest zbyt niska w stosunku do ustawione;j
dawki wysiewu rozrzutnika, nie zostanie wygenerowany komunikat o zapetnie-
niu zbiornika rozrzutnika. Moze to prowadzi¢ do btedéw w procesie rozsiewania

lub do niedostatecznego nawiezienia powierzchni, poniewaz mozliwa jest praca
na pusto.

o Zwiekszy¢ predkosc tasmy transportowe;j.
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7.4 Rozsiewanie nawozow (AXIS-PowerPack)

741 Przebieg trybu rozsiewania z zastosowaniem AXENT 100.1

Do uzytkowania maszyny w sposob zgodny z przeznaczeniem nalezy rowniez
przestrzeganie instrukcji producenta dotyczgcych obstugi, konserwaciji i utrzyma-
nia sprawnosci. Tryb rozsiewania obejmuje zatem zawsze czynnoéci przygoto-
wawcze oraz zwigzane z czyszczeniem/konserwacja.

e Rozsiewanie nalezy wykonywac zgodnie z nizej przedstawionym przebie-

giem.

Przygotowanie

Montaz rozsiewacza wielkogabarytowego do Strona 50
ciggnika

Montaz sita zasypowego i blachy rozdzielajgcej Strona 62 i kolejne.

Montaz rozrzutnika nawozu na rozsiewaczu Strona 59
wielkogabarytowym

Zamykanie zasuw wstepnego dozowania
Napetnianie maszyny Strona 71

Patrz instrukcja obstugi ste-
Wprowadzanie ustawien maszyny (szeroko- rownika urzadzenia AXENT
$ci roboczej, dawki wysiewu itp.) ISOBUS i AXIS H ISOBUS

Dojazd do miejsca rozsiewania

Tryb rozsiewania

Wigczenie watu odbioru mocy

Patrz instrukcja obstugi ste-
rownikow urzgdzenia
Otwarcie zasuw wstepnego dozowania AXENT ISOBUS i AXIS H
i rozpoczecie jazdy z rozsiewaniem ISOBUS

Rozpoczecie trybu rozsiewania

Zakonczenie rozsiewania i zamkniecie zasuw
wstepnego dozowania

Wytgczenie watu odbioru mocy

Czyszczenie/konserwacja

Usunigcie pozostato$ci materiatu
Czyszczenie i konserwacja Rozdziat 9

Parkowanie rozsiewacza wielkogabarytowego Strona 106
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7.4.2

Wskazéwki dotyczace tabeli wysiewu

Wartosci podane w tabeli wysiewu okreslono na stanowisku kontrolnym firmy
RAUCH.

Zastosowany do tego naw6z zamdwiono u producenta lub zakupiono

u dystrybutora. Z doswiadczenia wynika, ze posiadany naw6z — nawet jesli ma to
samo oznaczenie — moze wykazywac inne wtasciwosci siewne z przyczyn wyni-
kajacych ze sktadowania, transportu itp.

Dlatego tez przy zastosowaniu ustawien maszyny podanych w tabelach wysiewu
mozna uzyskaé inne ilosci rozrzucanego materiatu i gorszg rownomiernosc roz-
prowadzania nawozu.

Dlatego nalezy przestrzega¢ nastepujacych wskazowek:

e Nalezy koniecznie sprawdzi¢ rzeczywistg dawke wysiewu, wykonujgc probe
krecona.

o Nalezy sprawdzi¢ réwnomiernosé rozprowadzania nawozu ha szerokos¢ robo-
czg uzywajgc praktycznego zestawu kontrolnego (wyposazenie dodatkowe).

e Uzywac wytgcznie nawozéw wymienionych w tabeli wysiewu.

e Nalezy poinformowac naszg firme, jesli zostanie stwierdzony brak jakiegokol-
wiek rodzaju nawozu w tabeli wysiewu.

e Scisle przestrzega¢ wartoéci nastawczych. Nawet niewielkie odchylenie od
zalecanego ustawienia moze spowodowac znaczne pogorszenie obrazu wy-
siewu.

W przypadku zastosowania mocznika nalezy uwzgledni¢ w szczegoélnosci
ponizsze wskazowki:

e Mocznik uzyskuje sie na bazie potgczenia nawozow o réznej jakoSci
i uziarnieniu. W zwigzku z tym mogag by¢ konieczne inne ustawienia rozsie-
wacza.

e Mocznik charakteryzuje sie wiekszg podatnos$cig na dziatanie wiatru
i wiekszg absorpcjg wilgoci niz inne nawozy.

NOTYFIKACJA

Za wykonanie ustawien rozsiewacza stosownie do aktualnie uzywanego nawo-
zu odpowiadajg pracownicy obstugi.

Chcemy wyraznie podkresli¢, ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody po-
Srednie wynikajgce z bteddéw rozsiewania.
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7.4.3 Wprowadzanie ustawien maszyny w terminalu ISOBUS

Ustawienia konieczne do rozrzucania nawozu wprowadza sie w terminalu
ISOBUS.

Przyktad wysiewu na catym polu przy nawozeniu normalnym:

PIRCCRR a Y
#opd o® e,
PF L, T PR . s
'ﬁ:“" 0,80 0" o’ .\’\ .,o....,. ., “t,

i osevene
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Rysunek 7.4: Wysiew na catym polu przy nawozeniu normalnym

W przypadku wysiewu na catym polu przy nawozeniu normalnym powstaje sy-
metryczny obraz wysiewu. Przy prawidtowym ustawieniu rozsiewacza (zobacz
dane w tabeli wysiewu) nawéz jest rozprowadzany réwnomiernie.

1. Wiaczyé funkcje rozrzucania wapna w elektronicznym uktadzie sterowania
AXIS H ISOBUS.

2. Odszukac¢ wartosci w tabeli wysiewu i wprowadzi¢ je w menu Ustawienia na-
wozu:

e Dawka wysiewu

e Szerokos¢ robocza
e Punkt podawania
e Normalna predkos¢ obrotowa
P iy ‘Q___
— 1 2 3 4 - 1 2 3 4
- 1 ® )
1 (| e rnskatl Z Kamex 2 Norm. predk.obrot. 900

:iy- Dawka wys. (kg/ha) 200 @ Tarcza rozrzucajacd S4
K‘Qj Szer.robocza (m) 24.00 Granica w

§f wspélcz.przeplywu 1.00 ing Predk.obr.wys.gran 750
G : A

%7 Pkt. podawania 6.0 m] Wysiew gran. PP 5.0

{;F Start préby kreconej - oo E! Wysiew gran.il. (%) -20

Rysunek 7.5: Ustawienia nawozu w elektronicznym uktadzie sterowania AXIS
H ISOBUS

3. Postepowac zgodnie z wytycznymi podanymi w instrukcji obstugi
AXIS H ISOBUS.
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Przykitad wysiewu granicznego przy nawozeniu normalnym:

Rysunek 7.6: Woysiew graniczny przy nawozeniu normalnym

W przypadku wysiewu granicznego przy nawozeniu normalnym nawoz praktycz-
nie nie przedostaje sie poza granice pola. Nalezy wowczas zaakceptowaé niedo-
stateczne nawozenie na granicy pola.

1. Wigczy¢ funkcje rozrzucania wapna w elektronicznym uktadzie sterowania
AXIS H ISOBUS.

2. Odszukac¢ wartosci w tabeli wysiewu i wprowadzi¢ je w menu Ustawienia na-
wozu:

e Dawka wysiewu

e Szerokos¢ robocza

e Punkt podawania

e Tryb wysiewu granicznego: Wybor granicy
e Redukcjailosci

= DEEE Y 111

il Keraslizle 9 Saus ﬂ Norm. predk.obrot. | 900
/Li7 Dawka wys. (kg/ha) 200 @ Tarczal Loz rzucajacal sS4
;EQE:Szer.robocza (m) 24.00 Granica v
ff wspélcz.przeplywu | 1.00 ﬂ"g Predk.obr.wys.gran | 750
?‘;-?:‘Pkt- podawania 6.0 IW:Wysiew gran. PP | 5.0
gf Start préby kreconej ... El Wysiew gran.il. (%) | -20

Rysunek 7.7: Ustawienia nawozu do trybu wysiewu granicznego,
AXIS H ISOBUS

NOTYFIKACJA

Wskazanie na ekranie, w zaleznosci od skonfigurowanej wersji oprogramowa-
nia, moze sie rézni¢ od pokazanego w instrukciji.

e Nalezy przestrzegac¢ zalecen instrukcji obstugi elektronicznego uktadu ste-
rowania maszyng AXIS H ISOBUS.
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_ 3. W menu gtéwnym wigczyc¢ funkcje wysiewu granicznego.
.E'X > Nastgpi przejecie ustawien z menu Ustawienia nawozu.
> Obecnie wybrany tryb pojawi sie w gérnej czesci ekranu roboczego.

4. Postepowac zgodnie z wytycznymi podanymi w instrukcji obstugi
AXIS H ISOBUS.

Przyktad wysiewu krawedziowego przy nawozeniu normalnym:

P e ke WY
e P -
. o .

PRGN

P

o e

Rysunek 7.8: Wysiew krawedziowy przy nawozeniu normalnym

W przypadku wysiewu krawedziowego przy nawozeniu normalnym, poza granice
pola przedostaje sie niewielka ilos¢ nawozu. Dzieki temu przy granicy pola wy-
stepuje jedynie niewielkie niedostateczne nawozenie.

1. Wiaczy¢ funkcje rozrzucania wapna w elektronicznym ukfadzie sterowania
AXIS H ISOBUS.

2. Odszukac¢ wartosci w tabeli wysiewu i wprowadzi¢ je w menu Ustawienia na-
wozu:

e Dawka wysiewu

e Szeroko$c¢ robocza
e Punkt podawania
e Tryb wysiewu granicznego: Wybdr krawedzi
=2 =
ﬁ_; 1 2 3 4 ‘.5 1 2 3 4
- 1 ® A
IR /8 Kamex 2 Norm. predk.obrot. 200
:i7- Dawka wys. (kg/ha) 200 @ Tarcza rozrzucajaca S4
I;(‘__:l Szer.robocza (m) 24.00 Brzeg A 4
r - RPM
¥ wspélcz.przeplywu 1.00 m| Predk.obr.wys.gran 750
G . oD
%7 Pkt. podawania 6.0 m| Wysiew gran. PP N5
%f Start préby kreconej ... E! Wysiew gran.il. (%) (o]

Rysunek 7.9: Ustawienia nawozu do trybu wysiewu krawedziowego,
AXIS H ISOBUS
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NOTYFIKACJA

Wskazanie na ekranie, w zaleznosci od skonfigurowanej wersji oprogramowa-
nia, moze sie rézni¢ od pokazanego w instrukciji.

e Nalezy przestrzegac¢ zalecen instrukcji obstugi elektronicznego uktadu ste-
rowania maszyng AXIS H ISOBUS.

3. W menu gtéwnym wigczyc¢ funkcje wysiewu krawedziowego.
> Nastgpi zastosowanie ustawien z menu Ustawienia nawozu.

> Obecnie wybrany tryb pojawi sie w gérnej czesci ekranu roboczego.

n.

4. Postepowac zgodnie z wytycznymi podanymi w instrukcji obstugi
AXIS H ISOBUS.
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7.4.4

90

Ustawianie szerokosci roboczej

Wybér wlasciwej tarczy rozrzucajacej

W zaleznosci od nawozu, do réznych szerokosci roboczych dostepne sg rézne

tarcze rozrzucajgce.

NOTYFIKACJA

5 réznych tarcz rozrzucajgcych umozliwia stosowanie szerokosci roboczych od

12 do 50 m.

Typ tarczy rozrzucajacej

S4

S6 S8

S$10 S$12

Szerokosé robocza |18-28 m

24-36 m 3042 m

3648 m [42-50 m

Na kazdej tarczy rozrzucajacej znajdujg sie zamocowane na state dwie rézne to-
patki rozrzucajgce. Lopatki rozrzucajgce sg oznakowane odpowiednio do ich typu.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata stwarzane

VAN

przez obracajace sie tarcze rozrzucajgce
Dotykanie urzadzenia rozprowadzajgcego (tarcz i topatek rozrzu-

cajgcych) moze spowodowac odciecie lub zmiazdzenie czesci
ciata. Moze doj$¢ do pochwycenia i wciggniecia czesci ciata lub

przedmiotow.

» Nie demontowac patgka zabezpieczajgcego zamocowa-
nego na zbiorniku materiatu rozsiewanego.

Typ tarczy rozrzucajacej

Tarcza rozrzucajgca
lewa

Tarcza rozrzucajgca
prawa

S4 bez powtoki S4-L-200 S4-R-200
S4-L-270 S4-R-270

S4 z powtoka (opcja) S4-L-200 VxR S4-R-200 VxR
S4-L-270 VxR S4-R-270 VxR

S6 z powtoka S6-L-255 VxR S6-R-255 VxR
S6-L-360 VxR S6-R-360 VxR

S8 z powtokg S8-L-390 VxR S8-R-390 VxR
S8-L-380 VxR S8-R-380 VxR

S10 z powtokg

S10-L-340 VxR
S10/S12-L-480 VxR

S10-R-340 VxR
S10/S12-R-480 VxR

S12 z powtokag

S$12-L-360 VxR
S10/S12-L-480 VxR

S12-R-360 VxR
S10/S12-R-480 VxR




Tryb rozsiewania 7

NOTYFIKACJA

Powtoka VxR wydtuza okres trwatosci topatek rozrzucajgcych.

Demontaz tarcz rozrzucajacych

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo stwarzane przez pracujacy silnik

A Wykonywanie prac przy maszynie w czasie, gdy silnik jest wig-
czony, moze doprowadzi¢ do odniesienia powaznych obrazen
ciata, spowodowanych przez uktad mechaniczny i rozrzucany
nawoéz.

Tarcz rozrzucajgcych nigdy nie nalezy demontowac lub montowac
w trakcie pracy silnika ciggnika.
» Wytgczy¢ silnik ciggnika. Wyjg¢ kluczyk zaptonowy ze sta-
cyjki.

[11 Dzwignia nastawcza (z lewej
strony patrzgc w kierunku jaz-
dy, potka na przewdd gietki)

Rysunek 7.10: Dzwignia nastawcza

Po obu stronach (po lewej i po prawej) nalezy wykonaé nastepujgcg procedure.
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92

1. Wyja¢ dzwignie nastawczg
z uchwytu.

2. Odkreci¢ dzwignig nastaw-
czg nakretke kotpakowg tar-
Czy rozrzucajace;j.

Rysunek 7.11: Odkrecanie nakretki kotpako-
wej

3. Odkreci¢ nakretke kotpako-
wa.

4. Zdjg¢ tarcze rozrzucajgca z
piasty.

5. Zamocowac dzwignie na-
stawczg w jej uchwycie.

Rysunek 7.12: Odkrecanie nakretki kotpako-
wej
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Montaz tarczy rozrzucajacej

Wymagania:

e Silnik ciggnika i sterownik maszyny AXENT ISOBUS sg wytgczone i zabez-
pieczone przed przypadkowym wigczeniem.

Zamontowac lewg tarcze rozrzucajgca po lewej stronie patrzgc w kierunku jazdy,
a prawg po prawej stronie patrzgc kierunku jazdy. Upewni¢ sie, ze tarcze lewa

i prawa sg zamontowane po wtasciwych stronach.

Ponizszy przebieg montazu opisano na przykitadzie lewej tarczy rozrzucajgcej.
Montaz tarczy prawej nalezy przeprowadzi¢ w analogiczny sposéb.

1. Natozy¢ lewa tarcze rozrzucajgcg na lewg piaste tarczy rozrzucajgcej. Upew-
ni¢ sie, ze tarcza rozrzucajaca jest réwno natozona na piaste (ew. usunac¢ za-
nieczyszczenia).

NOTYFIKACJA

Sworznie na tarcze rozrzucajgce sg inaczej rozmieszczone po lewej i po prawej
stronie. Prawidtowg tarcze mozna zamontowac tylko wéwczas, gdy pasuje ona
dokfadnie do uchwytu.

2. Ostroznie natozyé nakretke kotpakowg (nie ustawiaé skosnie).

3. Przykrecic recznie do oporu nakretke kotpakowg momentem dokrecania
25 Nm, nie uzywajgc dzwigni nastawczej.

NOTYFIKACJA

Nakretki kotpakowe posiadajg wewnatrz blokade zapadkowa, ktéra zapobiega
samoczynnemu obluzowaniu. Blokada zapadkowa musi by¢ wyczuwalna pod-
czas dokrecania, w przeciwnym razie nakretka jest zuzyta i trzeba jg wymienic.

4. Sprawdzi¢ wolng przestrzen pomiedzy fopatkg rozrzucajgcg a wylotem po-
przez reczne krecenie tarczg rozrzucajgca.
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7.4.5

94

Ustawianie punktu podawania

NOTYFIKACJA

Rozsiewacz wielkogabarytowy AXENT 100.1 jest wyposazony w elektroniczny
ukfad ustawiania punktu podawania.

Elektroniczne ustawianie punktu podawania opisano w osobnej instrukcji obstugi
elektronicznego ukfadu sterowania. Niniejsza instrukcja obstugi stanowi cze$¢
elektronicznego ukfadu sterowania.

Wybor typu tarczy rozrzucajgcej oznacza wybranie okreslonego zakresu szero-
kosci roboczej. Zmiana punktu podawania stuzy doktadnemu ustawieniu szero-
kos$ci roboczej oraz dostosowaniu do réznych rodzajow nawozu.

Punkt podawania jest ustawiany poprzez elektroniczny uktad sterowania.

e Przestawianie gérnego tuku skali w kierunku malejgcych liczb: nawoz jest wy-
rzucany wczesniej. Powstajg obrazy wysiewu dla mniejszych szeroko$ci ro-
boczych.

e Przestawianie gérnego tuku skali w kierunku rosngcych liczb: nawoz jest wy-
rzucany pézniej i rozsiewany bardziej na zewnatrz na obszarze naktadania
sie. Powstajg obrazy wysiewu dla wigkszych szerokosci roboczych.

Rysunek 7.13: Wskaznik punktu podawania

A PRZESTROGA

Zablokowanie elementu wskazujgcego moze by¢ przyczyna

& powstania strat materialnych
Punkt podawania jest ustawiany poprzez elektroniczny uktad ste-

rowania. Gdy wskazowka jest unieruchomiona, elektryczne sitow-
niki nastawcze moga ulec uszkodzeniu.

» Nigdy nie nalezy przesuwa¢ wskazowki do przodu, ani
unieruchamiac jej.
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7.4.6 Ustawianie dawki wysiewu

NOTYFIKACJA

Rozsiewacz wielkogabarytowy AXENT 100.1 jest wyposazony w elektroniczny
system sterujgcy zasuwami ilosci rozsiewanego nawozu.

Elektroniczne urzgdzenie sterujgce zasuwami dozujgcymi opisano w osobnej in-
strukcji obstugi elektronicznego uktadu sterowania. Niniejsza instrukcja obstugi
stanowi czesc¢ elektronicznego uktadu sterowania AXIS H EMC ISOBUS.

Rysunek 7.14: Skala wskazujgca ilos¢ rozsiewanego nawozu

NOTYFIKACJA

llo§¢ nawozu rozsiewanego przez rozsiewacz wielkogabarytowy AXENT 100.1
jest sterowana i ustawiana przez elektroniczny uktad sterowania.

e Patrz takze instrukcja obstugi elektronicznego uktadu sterowania.

95



7

Tryb rozsiewania

7.4.7

96

Wysiew na uwrociach

Aby uzyskaé¢ wtasciwy rozktad nawozu na uwrociach, konieczne jest precyzyjne
wyznaczenie sciezek przejazdowych.

Wysiew graniczny

Przy wysiewie na uwrociach przez przetgczenie na tryb wysiewu granicznego
(zmniejszenie predkosci obrotowej, przestawienie punktu podawania i redukcja
ilosci).

12X

Rysunek 7.15: Wysiew graniczny

[T] Sciezka przejazdowa uwrocia
[X] Szerokos¢ robocza

e Sciezke przejazdowg uwrocia [T] nalezy wyznaczyé z zachowaniem odstepu
od krawedzi pola réwnemu potowie szerokosci roboczej [X].
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Wysiew normalny w $ciezce przejazdowej uwrocia lub poza ta sciezka

Kontynuujgc wysiew na polu, po zakonczeniu wysiewu w Sciezce przejazdowej
uwrocia nalezy:

e Wytgczyc tryb wysiewu granicznego.

Rysunek 7.16: Wysiew normalny

[A] Koniec ,wachlarza” wysiewu przy wysiewie w $ciezce przejazdowej uwrocia
[E] Koniec ,wachlarza” wysiewu przy wysiewie na polu

[T] Sciezka przejazdowa uwrocia

[X] Szerokos¢ robocza

Podczas przejazdéw od i do granicy pola uwroci nalezy zamykac lub otwiera¢ za-
suwy dozujgce w réznych odlegtosciach od granicy pola.

Przejazd od sciezki przejazdowej uwrocia
e Otworzy¢ zasuwy dozujgce, gdy spetniony zostanie nastepujgcy warunek:

- koniec ,wachlarza” wysiewu na polu [E] znajdzie sie w odlegtosci od gra-
nicy pola rownej potowie szerokosci roboczej + 4—-8 m.

W zalezno$ci od zasiegu rozrzucania nawozu, ciggnik znajduje sie wtedy w roz-
nej odlegtosci od granicy pola.

Przejazd do Sciezki przejazdowej uwrocia
e Zamkngc¢ zasuwy dozujgce mozliwie jak najpdzniej.

- W idealnym przypadku koniec wachlarza wysiewu na polu [A] powinien
znajdowac sie w odlegtosci od granicy pola wigkszej o + 4—-8 m od szero-
kosci roboczej [X] uwrocia.

- W zalezno$ci od zasiegu rozrzutu nawozu i szerokosci roboczej nie za-
wsze mozna to osiggnac.

e Alternatywnie mozna odjechac ciggnikiem przez Sciezke przejazdowg uwro-
cia lub wyznaczyc¢ 2. sciezke przejazdowa uwrocia.

Przestrzeganie tych wskazdéwek zapewnia przyjazng dla srodowiska i oszczedng
prace.
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7.4.8 Rozsiewanie réwnolegle w stosunku do krawedzi zbocza

W przypadku jazdy rownolegle do krawedzi stoku moze doj$¢ do myszkowania
na boki rozsiewacza wielogabarytowego. Takiemu myszkowaniu mozna zapo-
biec, stosujgc uktad sterowania ze zwrotnicami (wyposazenie dodatkowe). Nale-
zy uzy¢ funkcji offsetu w komputerze sterujgcym.

NOTYFIKACJA

Szczegotowe informacje znajdujg sie w instrukcji komputera sterujgcego uktadu
sterowania ze zwrotnicami.

—>

B

Rysunek 7.17: Uktad sterowania ze zwrotnicami (wyposazenie dodatkowe)
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7.5 Rozrzucanie wapna (LIME-PowerPack)

7.5.1 Przebieg trybu rozsiewania z zastosowaniem AXENT 100.1

Do uzytkowania maszyny w sposob zgodny z przeznaczeniem nalezy rowniez
przestrzeganie instrukcji producenta dotyczacych obstugi, konserwaciji i utrzyma-
nia sprawnosci. Tryb rozsiewania obejmuje zatem zawsze czynnoéci przygoto-
wawcze oraz zwigzane z czyszczeniem/konserwacja.

Rozsiewanie nalezy wykonywaé zgodnie z nizej przedstawionym przebie-
giem.

Przygotowanie

Montaz rozsiewacza wielkogabarytowego do cig- Strona 50
gnika

Demontaz sita zasypowego i blachy rozdzielajgcej

Montaz rozrzutnika wapna na rozsiewaczu wielko-Strona 50
gabarytowym

Zamykanie zasuw wstepnego dozowania
Napetnianie maszyny Strona 71

Patrz instrukcja obstugi
Wprowadzanie ustawieh maszyny (gestosci, pred-sterownika urzadzenia
kosci jazdy, dawki wysiewu itp.) AXENT ISOBUS

Dojazd do miejsca rozsiewania

Tryb rozsiewania

Wigczenie watu odbioru mocy

Otwarcie zasuw wstepnego dozowania
i rozpoczecie jazdy z rozsiewaniem

Rozpoczecie trybu rozsiewania

Zakonczenie rozsiewania i zamkniecie zasuw
wstepnego dozowania

Wytgczenie watu odbioru mocy

Czyszczenie/konserwacja

Usuniecie pozostatosci materiatu
Czyszczenie i konserwacja Rozdziat 9

Parkowanie rozsiewacza wielkogabarytowego  Strona 106
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7.5.2 Ustawianie punktu podawania

Fabrycznie rozrzutnik wapna jest ustawiony w potozeniu neutralnym w celu za-
pewnienia rownomiernego rozdzielania wapna.

Rysunek 7.18: Normalny obraz wysiewu, punkt podawania w potozeniu neutral-
nym

e Oba oznaczenia dla potozenia neutralnego sg ustawione posrodku.

Rysunek 7.19: Punkt podawania w potozeniu neutralnym

[11 Zab znacznikowy
[2] Oznaczenie potozenia neutralnego

NOTYFIKACJA

e Moment dokrecania Srub mocujgcych: 300 Nm
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Optymalizacja obrazu wysiewu wg wlasciwosci rodzaju wapna

Reczne przestawienie punktu podawania nastepuje po przesunieciu przesuwne-
go elementu rozrzutnika wapna do przodu lub do tytu.

Qﬁ[}y P
Dn

Rysunek 7.20: Ustawianie punktu podawania

[1] Sruby mocujace
[2] Oznaczenie pofozenia neutralnego
[3] Sruba ustalajgca

e Poluzowaé po obu stronach $ruby mocujgce [1] kluczem o rozwartosci 36.

Zbyt mata ilos¢ wapna na srodku:

1. Obrdci¢ kluczem o rozwartosci 36 $rube ustalajgcg [3], aby przesungc ele-
ment przesuwny w tyt [+], patrzac w kierunku jazdy.

Rysunek 7.21: Zbyt mata ilos¢ wapna na srodku

D> Nastepuje przesuniecie punktu podawania do przodu.
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Zbyt duza ilosé wapna na srodku:

1. Obrdci¢ kluczem o rozwartosci 36 srube ustalajgcy [3], aby przesung¢ ele-
ment przesuwny w przod [-], patrzac w kierunku jazdy.

Rysunek 7.22: Zbyt duza ilo§¢ wapna na srodku

D> Nastepuje przesuniecie punktu podawania do tytu.
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7.5.3 Ustawianie maszyny do rozrzucania wapna

Dawke wysiewu wapna okreslajg zasuwy wstepnego dozowania i predkos¢ ta-
smy transportowej w zaleznosci od predkosci jazdy.

1. W elektronicznym uktadzie sterowania AXENT ISOBUS wtgczy¢ tryb pracy
Wapno AUTO km/h.

NOTYFIKACJA

Funkcje przetadunku maszyny w potgczeniu z rozrzutnikiem wapna opisano
w osobnej instrukcji obstugi elektronicznego uktadu sterowania. Niniejsza in-
strukcja obstugi stanowi czesc¢ elektronicznego uktadu sterowania AXENT
ISOBUS.

2. Wprowadzone ustawienia:

e Szerokos¢ robocza

e Dawka wysiewu

e Typ tarczy rozrzucajgcej

e Wspdtczynnik przeptywu
Wartosci te podano w ponizszej tabeli.

Dawki wysiewu przy 10 km/h i 30 cm otwarciu zasuw wstepnego dozowania

Rodzaj wapna Gestosé¢ |Stopien |Substancja |Szerokosé¢ |llo$¢ maks.
(kg/m3) zmielenia |sucha (%) |robocza (kg/ha)
(m)
Wapno palone, zmielone 1100 1 100 10 9700
Wapno palone, uziarnione |1100 - 100 18 5380
Wapno konwertorowe 1300 2 90 15 7640
Wapno defekacyjne 1000 - 72 12 7340
Wapno mieszane 1100 2 88 12 8080
Weglan wapnia 1200 2 92 12 8810
Wapno magnezowe 1200 1 94 10 10580
Wapno hydrauliczne z tlen- |900 1 83 12 6610
kiem magnezu

3. Uruchomic tryb rozrzucania wapna w sterowniku maszyny AXENT ISOBUS.
[> Tasma transportowa rozpoczyna prace.
> Nastepuje uruchomienie walca grzebieniowego.

103



7 Tryb rozsiewania

7.6 Usuniecie pozostatosci materiatu

Oproézniaé maszyne codziennie po uzyciu. W ten sposéb zapobiega sie korozji i
zatorom oraz zachowuje wtasciwosci nawozu i wapna.

7.6.1 Instrukcje bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zranienia przez obracajaca sie tarcze roz-

A rzucajaca
Prace wykonywane przy rozsiewaczu wielkogabarytowym pod-
czas pracy silnika mogg prowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata spo-
wodowanych przez uktad mechaniczny i wyrzucany nawoz.

» Przed usunieciem pozostatosci materiatu zdemontowac tar-
Cze rozrzucajgce.
» Usung¢ osoby ze strefy zagrozenia.

Ponadto nalezy zapewni¢ spetnienie nastepujacych warunkoéw:

e Rozsiewacz wielkogabarytowy AXENT 100.1 stoi na poziomym, stabilnym
podtozu, zabezpieczony przed wywrdceniem i odtoczeniem.

e Rozsiewacz wielkogabarytowy AXENT 100.1 podczas usuwania pozostato-
Sci materiatu jest doczepiony do ciggnika.

e W strefie zagrozenia nie ma nikogo.
e AXIS-PowerPack:

- tarcze rozrzucajgce sg zdemontowane. Patrz ,Demontaz tarcz rozrzuca-
jacych” na stronie 91

e |IME-PowerPack: rozrzutnik wapna jest zdemontowany.

NOTYFIKACJA

Rozsiewacz nawozu AXIS-PowerPack jest podtgczony do elektronicznego ukfa-
du sterowania. Pojawia sie komunikat, ze punkt dozowania podczas usuwania
pozostatosci materiatu tymczasowo jest przestawiany na poziom dozowania 0.

Nalezy przestrzegac instrukcji obstugi AXIS-H ISOBUS.
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7.6.2

Opréznianie rozsiewacza wielkogabarytowego

Oprdéznianie maszyny z pozostatosci materiatu odbywa sie przez otwarcie zasuw
wstepnego dozowania i wtgczenie tasmy transportowe;.

AXIS-PowerPack

1.
2.

Pod rozsiewacz nawozu AXIS-PowerPack podstawi¢ zbiornik na materiat.

Uruchomic tryb oprézniania z pozostatosci materiatu za pomocg sterownika
maszyny AXENT ISOBUS.

Jednoczesnie w sterowniku maszyny AXIS-H-ISOBUS wtgczy¢ tryb opréz-
niania z pozostatosci materiatu rozrzutnika.

Postepowac zgodnie ze wskazéwkami na ekranie.

Po catkowitym opréznieniu zbiornika materiatu posypowego wyczysci¢ ma-
szyne. Patrz rozdziat 9.3: Czyszczenie, strona 117

LIME-PowerPack

Na koncu pola spusci¢ wapno lub odwiez¢ do magazynu wapna.

Uruchomi¢ tryb oprézniania z pozostatosci materiatu za pomocg sterownika
maszyny AXENT ISOBUS.

Przejechaé ciggnikiem do przodu, aby magazyn wapna nie zetknat sie z tas-
ma transportows.

Po catkowitym oprdznieniu zbiornika materiatu posypowego wyczysci¢ ma-
szyne. Patrz rozdziat 9.3: Czyszczenie, strona 117
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7.7 Parkowanie i odigczanie rozsiewacza wielkogabarytowego

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo przewrocenia

& Rozsiewacz wielkogabarytowy AXENT 100.1 jest pojazdem jed-
noosiowym. Podczas jednostronnego zatadunku obcigzajgcego

tyt rozsiewacz wielkogabarytowy moze sie przechyli¢. Moze wsku-
tek tego doj$¢ do obrazen ciata osob i strat materialnych.

P Zaparkowac rozsiewacz wielkogabarytowy na réwnym i sta-
bilnym podtozu.

» Przy jednostronnym obcigzeniu tytu rozsiewacza wielkoga-
barytowego nigdy nie odczepia¢ go od ciggnika.

e Pustg maszyne parkowac na rownym podtozu.

1. Wijechac¢ caltym zestawem na poziomg, stabilng powierzchnie parkowania.
2. Whytgczy¢ silnik ciggnika i wyjg¢ kluczyk zaptonowy ze stacyijki.

Obroci¢ az do oporu korbe reczng [1] w kierunku zgodnym z kierunkiem ru-
chu wskazéwek zegara.

> Hamulec postojowy jest zaciggniety.

Rysunek 7.23: Zwalnianie recznego hamulca postojowego

[11 Hamulec postojowy
[2] Schowek transportowy na podktadki klinowe
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10.
1.
12.

13.
14.

Podktadki klinowe wyjg¢ ze
schowka transportowego
na btotniku.

Nacisng¢ kotek przesuwny
[1]i roztozy¢ podktadke kli-
nowa.

Podtozy¢ podktadki klinowe -
pod oba kota. e

Rysunek 7.25: Ustawianie podkfadki klinowej

Roztozy¢ podpore hydrauliczna.

Podczas odtgczania rozsiewacza wielkogabarytowego zawsze odtaczaé
najpierw czerwong gtowice kulowa ztacza (zapas), a nastepnie zéttg gto-
wice kulowg ztgcza pneumatycznego uktadu hamulcowego.

Odtgczyc¢ od ciggnika przytgcza elektryczne.
Wszystkie przytgcza wtykowe ostoni¢ pokrywami przeciwpytowymi.
Odtgczy¢ wat przegubowy od ciggnika.

Przed roztgczeniem przytgczy hydraulicznych dokona¢ dekompresiji instalacji
hydraulicznej ciggnika (pozycja ptywajaca).

Odtgczy¢ od ciggnika przytagcza hydrauliczne.

Hydrauliczny uktad hamulcowy (wyposazenie dodatkowe) odtgczy¢, wykonu-
jac nastepujaca procedure:

a) Odtgczy¢ ztgcze hydrauliczne.
b) Odtaczy¢ od ciggnika fancuch pociggowy zaworu bezpieczenstwa.
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15. Odtaczy¢ rozsiewacz wielkogabarytowy od ciggnika.

16. Zdemontowac zyroskop osi kierujgcej (wyposazenie dodatkowe) i zawiesi¢ w
odpowiednim uchwycie.

17. Wszystkie kable i przewody gietkie zawiesi¢ na uchwytach konsoli nad dysz-
lem.

Rysunek 7.26: Konsola na kable, przewody hydrauliczne i przewody pneuma-
tyczne.

[11 Schowek blaszany na przewody hydrauliczne, kable elektryczne i przewody pneu-
matyczne uktadu hamulcowego.

> Rozsiewacz wielkogabarytowy jest AXENT 100.1 odczepiony i zaparko-
wany.
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8 Usterki i mozliwe przyczyny

A OSTRZEZENIE

Ryzyko zranienia lub wypadku z powodu nieusuniecia lub

iji nieprawidtowego usuniecia usterek
Opbznione lub nieprawidtowe usuniecie usterek przez niewykwa-

lifikowanych pracownikéw prowadzi do niemozliwego do przewi-
dzenia ryzyka negatywnych skutkow dla ludzi, urzadzen
i Srodowiska.

» Wystepujgce usterki nalezy usuwac bezzwtocznie.
» Samodzielne usuwanie usterek dozwolone jest wytgcznie
w przypadku posiadania odpowiednich kwalifikacji.

Usterka Mozliwa przyczyna Dziatanie
Tasma transportowa e |[nstalacja hydrauliczna jest niepodta-
nie podaje nawozu do czona lub niewtgczona.
ig'\zgxa rozsiewacza | o  sterownik maszyny nie jest wigczony.
e Zbiornik rozrzutnika AXENT jest pusty.|® Sprawdzi¢ potgczenia i
e Rozsiewacz nawozdw jest catkowicie przytacza.
napetniony. e Sprawdzi¢ dziatanie
e Czujniki pustego zbiornika rozrzutni- .CZUJHIK(?V\{,I ewentuainie
je oczyscié.

ka AXIS-PowerPack sg zabrudzone
lub uszkodzone.

e Zasuwy wstepnego dozowania nie
otwierajg sie.

Tasma transportowa po- |® Predko$¢ obrotowa watu przegubo-
daje zbyt mato nawozu. wego jest zbyt mata.

e Zasuwy wstepnego dozowania nie
otwierajg sie catkowicie.

e Konsystencja materiatu posypowego
jest niewlasciwa dla dokonania roz-
siewu z zastosowaniem rozsiewacza
wielkogabarytowego AXENT.

Tasma transportowa o Naprezenie tasmy transportowej jest |® Zwiekszanie naprezenia
wykazuje luzy. ustawione nieprawidtowo. tasmy transportowej
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9 Ogdlna konserwacja i utrzymanie sprawnosci

9.1 Bezpieczenstwo

NOTYFIKACJA

Przestrzega¢ wskazéwek ostrzegawczych zamieszczonych w rozdziale
3: Bezpieczenstwo, strona 5.

Przestrzega¢ w szczegolnosci wskazéwek w akapicie 3.8: Konserwacja
i utrzymanie w stanie sprawnosci, strona 13.

Podczas wykonywania prac zwigzanych z konserwacjg i utrzymaniem sprawno-
Sci nalezy liczy¢ sie z dodatkowymi zagrozeniami, ktére nie wystepujg podczas
obstugi maszyny.

Prace zwigzane z konserwacjg i utrzymaniem sprawnosci nalezy zawsze wyko-
nywac ze zwiekszong ostroznoscig. Nalezy pracowaé wyjatkowo uwaznie, majgc
Swiadomos¢ zagrozen.

W szczegolnosci nalezy przestrzegaé nastepujgcych wskazowek:

e Prace spawalnicze i prace przy instalacjach elektrycznej oraz hydraulicznej
moga wykonywacé tylko osoby wykwalifikowane.

e (Czesci zamienne muszg by¢ przynajmniej zgodne z wymaganiami technicz-
nymi okreslonymi przez producenta. Jest to zapewnione np. przez uzywanie
oryginalnych czesci zamiennych.

e Prace naprawcze w obrebie opon i két mogg wykonywac tylko specjalisci, po-
stugujacy sie odpowiednimi narzedziami montazowymi.

® Przed przystgpieniem do czyszczenia, wszelkich prac konserwacyjnych i
w zakresie utrzymania sprawnosci, jak rowniez przed usunieciem usterki za-
wsze wytgczaé silnik ciggnika i czekac, az wszystkie ruchome elementy ma-
szyny sie zatrzymajg.

e Tylko przeszkolony i autoryzowany warsztat moze przeprowadzac prace na-
prawcze.

e W obiegu hydraulicznym zainstalowano dwa cisnieniowe zbiorniki azotu.
Takze po wylgczeniu systemu obecne jest w nich cidnienie resztkowe. Pota-
czenia gwintowe obiegu hydraulicznego nalezy odkreca¢ powoli i ostroznie.
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9.2 Plan konserwacji

Ten plan konserwacji dotyczy pojazdéw poddawanych normalnym obcigzeniom.
W przypadku szczegodlnie duzych obcigzen nalezy odpowiednio skrocié okresy
konserwaciji. W ten sposéb unika sie uszkodzen ciggnika, rozsiewacza wielkoga-
barytowego lub rozsiewacza nawozu.

NOTYFIKACJA

Dalsze wskazdwki znajduja sie w instrukcji obstugi ciggnika i rozsiewacza nawozu.

9.2.1  Ogodlny plan konserwaciji

Elementy Prace konserwacyjne Uwaga
Plan konserwacji

Czesci zuzywalne i po- | Kontrolowa¢ w regularnych odste- | Strona 119

taczenia gwintowe pach czasu

Czyszczenie Wykonywac¢ po kazdym uzyciu Strona 117
Ucho zaczepowe/za- |Kontrola zuzycia

czep kulowy

Plan smarowania Strona 146

9.2.2 Plan konserwaciji osi i uktadu hamulcowego

Elementy Prace konserwacyjne Uwaga
Plan konserwaciji

Hamulce Sprawdzenie dziatania przed roz-
poczeciem jazdy

Stan i dziatanie sprawdzac raz do | Wykonuje warsz-
roku. tat specjalistyczny

Okfadzina hamulcowa |co 1000 godzin pracy, przynaj-
mniej co kwartat: sprawdzaé pod
katem zuzycia. Ewentualnie zato-
zy¢ nowe oktadziny hamulcowe.

Zbiornik powietrza Odwadnia¢ codziennie.

uktadu hamulcowego

Kota Dokreci¢ nakretki kot po pierw-
szych 50 km.

Po pierwszych 50 godzinach pracy
i co 100 godzin: Sprawdzi¢ luz to-
zysk piast kot.

Regularnie sprawdza¢ cisnienie w
oponach.
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9.2.3 Plan konserwacji instalacji hydraulicznej

W obiegu hydraulicznym zainstalowano dwa ci$nieniowe zbiorniki azotu do
amortyzowania dyszla.

Elementy Prace konserwacyjne Uwaga
Plan konserwacji

Zbiornik azotu e Kontrola zewnetrzna najpdzniej co 2 lata.

e Kontrola pod katem uszkodzen ci$nie-
niowych zbiornikéw azotu i przytgczy
przed rozpoczeciem jazdy.

Gietkie przewody |Sprawdzi¢ stan.
hydrauliczne

Wymienic¢ po 6 latach. Strona 136

Blok sterowania Przed rozpoczeciem jazdy sprawdzi¢, czy |Strona 140
nie ma uszkodzen/wyciekow.

Gietkie przewody |Sprawdzi¢ stan.
hydrauliczne

Wymieni¢ po 6 latach. Strona 136
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9.2.4 Instalacja elektryczna i elektroniczna

Bezpieczniki elektryczne

Zasilanie elektryczne maszyny jest zabezpieczone poprzez kabel ISOBUS cia-
gnika.

Kabel RAUCH ISOBUS jest zabezpieczony przed przecigzeniem jednym bez-
piecznikiem 60 amperéw i jednym bezpiecznikiem 30 amperéw. Bezpieczniki
umieszczono za klapg serwisowa.

[1] Bezpiecznik 30 A
[2] Bezpiecznik 60 A

Rysunek 9.1: Bezpieczniki w kablu
RAUCH ISOBUS

Kontrola przewodoéw elektrycznych

e Dokonywac ogledzin przewoddw elektrycznych pod katem zuzycia.
W szczegolnosci zwraca¢ uwage na uszkodzenia zewnetrzne i miejsca pek-
niec.

Kontrola dziatania instalacji oswietleniowej

Maszyne fabrycznie wyposazono w instalacje oswietlenia przedniego i tylnego.

e Sprawdzi¢ dziatanie swiatet wstecznych, hamowania, migaczy i $wiatet pozy-
cyjnych.
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Elektroniczny ukiad sterowania

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata

A Kontrola elektronicznego uktadu sterowania odbywa sie w czasie
rzeczywistym. Oznacza to, ze podzespoty maszyny natychmiast
wykonujg wybrang funkcje.

» Usunagc¢ wszystkie osoby ze strefy zagrozenia.

Sprawdzac¢ nastepujgce funkcje elektronicznego uktadu sterowania:
e ruch tasmy transportowej,

e otwarcie zasuw dozowania wstepnego,

e czujnik predkosci jazdy,

® czujniki poziomu napetnienia zbiornika.

NOTYFIKACJA

Przetestowac dziatanie czujnikdéw i organéw wykonawczych, uzywajac elektro-
nicznego uktadu sterowania AXENT ISOBUS.

o Przestrzegac¢ informacji podanych w instrukcji obstugi elektronicznego ukta-
du sterowania AXENT ISOBUS.
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9.2.5 Okresy wymiany oleju

NOTYFIKACJA

Nalezy uzywac oleju jednego gatunku i nie uzywa¢ bioolejow.

Element Okresy wymiany oleju llos¢ ole- | Nazwa oleju
ju
Przekfadnia ® po pierwszych 50 godzinach 1,51 DIVINOL MCL ISO 320
pracy maszyny, Alternatywnie olej SAE
e nastepnie co 500 godzin pracy. 90
Pokfadowy naped hy- |Po pierwszych 100 godzinach pra- |ok. 651 |Shell Telus S2 V68
drauliczny Vario cy lub przynajmniej raz w roku, olej Alternatywne oleje wg
Hiltr oleju DIN 51524/3 1SO VG-68

NOTYFIKACJA

Nalezy uzywac oleju jednego gatunku.
e Nigdy nie mieszac olejow.
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9.3 Czyszczenie

Nawdz i brud sprzyjajg korozji.

W celu zachowania wartosci maszyny zaleca sie czyszczenie tagodnym stru-
mieniem wody natychmiast po kazdym uzyciu.

W szczegolnosci nalezy przestrzegac nastepujgcych wskazowek dotyczacych
czyszczenia:

e Naoliwione maszyny czysci¢ tylko w myjniach z separatorem oleju.

e W przypadku zastosowania myjki wysokocisnieniowej nigdy nie kierowac
strumienia wody bezposrednio na naklejki ze znakami ostrzegawczymi, urzg-
dzenia elektryczne ani elementy instalacji hydrauliczne;.

9.3.1 Czyszczenie tozysk rolek prowadzacych

Podczas rozsiewania, pyt i brud gromadzg sie na rolkach prowadzgcych tasmy
transportowe;j.

e Oczysci¢ rolki prowadzgce. W tym celu nalezy otworzy¢ ostony boczne.

Ponizej podano procedure otwierania oston bocznych. Nalezy jg wykona¢ dla
wszystkich oston bocznych. Po kazdej stronie maszyny rolki prowadzgce sg osto-
niete trzema ostonami bocznymi.

1. Wiozy¢ dzwignie nastawczg
do prowadnicy blachy przez
otwér w ostonie.

2. Unies¢ dzwignie nastawcza.
> Nastgpi zwolnienie blo-

kady.

> Ostona boczna jest od-
blokowana.

Rysunek 9.2: Uzycie dzwigni recznej

3. Odchyli¢ i zdjg¢ ostone. LAY
Rysunek 9.3: Odchylanie ostony
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4. Oczysci¢ rolki prowadzace
tagodnym strumieniem wody.

5. Wozigc¢ ostone i zaczepic dol-
ne haczyki ostony [1] na
uchwytach [2] ramy.

6. Recznie docisng¢ ostone do
gory.
> Nastagpi zatrzasniecie
blokady.

[> Ostona boczna jest za-
mknieta i zabezpieczona.

Rysunek 9.4: Montaz ostony bocznej

9.3.2 Spuszczanie wody czyszczacej

Po zakonhczeniu czyszczenia w zbiorniku rozsiewacza wielkogabarytowego
AXENT 100.1 moze by¢ jeszcze obecna woda.

e Potozenie klapy czyszczacej i ustawienie dzwigni: Patrz 3.11.2: Naklejki ze
wskazéwkami informacyjnymi i tabliczka znamionowa, strona 24.

7. Otworzy¢ klape serwisowg
do przodu, patrzgc w kierun-
ku jazdy.

8. Pociggnacdzwignie [1]klapy
czyszczacej.
> Nastapi otwarcie klapy
czyszczacej.

> Wyptywa woda.

Rysunek 9.5: Dzwignia klapy czyszczacej

9. Wsuna¢ dzwignie klapy czyszczgce;j.
D> Klapa czyszczaca jest zamknieta.

Po zakonhczeniu czyszczenia zaleca sie pokrycie osuszonej maszyny, a
w szczegollnosci czesci ze stali nierdzewnej, nieszkodliwym dla srodowiska
Srodkiem antykorozyjnym.

W autoryzowanych placowkach handlowych mozna zaméwi¢ odpowiedni zestaw
politur do naprawy miejsc dotknietych rdza.
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9.4

9.4.1

9.4.2

Czesci zuzywalne i potaczenia gwintowe

Kontrola czesci zuzywalnych

Czesciami zuzywalnymi sg: zgarniacz na wylocie urzgdzenia AXENT, uszczelki
tad8mowe zbiornika urzgdzenia AXENT, profil uszczelniajgcy klapy serwisowe;j i
wszystkie elementy z tworzyw sztucznych.

e Skontrolowaé czesci zuzywalne.

Jezeli sg na tych czesciach dostrzegalne cechy zuzycia, deformacji lub otwory,
nalezy je wymienic.

Zywotno$¢ czesci zuzywalnych jest zalezna miedzy innymi od uzywanego mate-
riatu rozsiewanego.

e Wszystkie elementy tgczgce ciggniony rozsiewacz wielkogabarytowy z cia-
gnikiem réwniez podlegajg zuzyciu. Dotyczy to w szczegdlnosci gardzieli za-
czepu kulowego lub ucha zaczepu sworzniowego.

e Zalecamy powierzanie swojemu sprzedawcy przeprowadzenia po kazdym se-
zonie przegladu stanu ciggnionego rozsiewacza wielkogabarytowego, a w
szczegoblnosci czesci mocujacych, instalacji hydraulicznej i przewodow gietkich.

e Czesci zamienne muszg by¢ przynajmniej zgodne z wymaganiami technicz-
nymi okreslonymi przez producenta. Jest to zapewnione np. przez uzywanie
oryginalnych czesci zamiennych.

Kontrola potaczen gwintowych

Potgczenia gwintowe fabrycznie dokrecono wymaganym momentem obrotowym
i zabezpieczono. Drgania i wstrzgsy, zwlaszcza w pierwszych godzinach pracy,
mogg spowodowac poluzowanie potgczen gwintowych.

e W nowej maszynie nalezy po okoto 30 godzinach pracy sprawdzic stabilno$¢
wszystkich potgczen gwintowych.

e Stabilnos¢ potgczen gwintowych nalezy sprawdzacé regularnie, jednak nie
rzadziej niz przed rozpoczeciem kazdego sezonu posypowego.

Niektore elementy konstrukcyjne sg przykrecone nakretkami samozabezpiecza-
jacymi. Przy montazu tych elementéw nalezy zawsze uzywaé nowych nakretek
samozabezpieczajacych.
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9.5 Holowanie maszyny w przypadku awarii ciggnika

Jezeli ciggnik nie moze ciggng¢ maszyny, w celu Sciggniecia jej z pola nalezy wy-
konac nizej podang procedure.

e Zamocowac line do korpusu
osi.

Rysunek 9.6: Sciggnaé maszyne z pola,
uzywajac liny.
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9.6 Wymiana tarcz rozrzucajacych wapno

Rozrzutnik wapna LIME PowerPack jest fabrycznie zamontowany wraz z tarcza-
mi rozrzucajgcymi U2. Tarcze rozrzucajgce umozliwiajg rozrzucanie wapna na
szeroko$ci roboczej do 15 m.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata stwarzane

if przez obracajace sie tarcze rozrzucajace
Dotykanie urzadzenia rozprowadzajgcego (tarcz i fopatek rozrzu-
cajgcych) moze spowodowac odciecie lub zmiazdzenie czesci

ciata. Moze dojs¢ do pochwycenia i wciggniecia czesci ciata lub
przedmiotow.

» Nie demontowac patgka zabezpieczajgcego zamocowa-
nego na zbiorniku materiatu rozsiewanego.

9.6.1 Demontaz tarcz rozrzucajacych

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo stwarzane przez pracujacy silnik

& Wykonywanie prac przy maszynie w czasie, gdy silnik jest wia-
czony, moze doprowadzi¢ do odniesienia powaznych obrazen
ciata, spowodowanych przez uktad mechaniczny i rozrzucany
nawéz.

Tarcz rozrzucajgcych nigdy nie nalezy demontowac lub montowac
w trakcie pracy silnika ciggnika.
» Wytgczy¢ silnik ciggnika. Wyja¢ kluczyk zaptonowy ze sta-
cyjki.

[1] Dzwignia nastawcza (z lewej

strony patrzgc w kierunku jaz-
dy, pétka na przewdd gietki) / \

Rysunek 9.7: Dzwignia nastawcza

Po obu stronach (po lewej i po prawej) nalezy wykonaé¢ nastepujgcg procedure.
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A PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata stwarzane
iji przez ciezkie tarcze rozrzucajace

Tarcze rozrzucajgce rozrzutnika wapna LIME-PowerPack wazag

25 kg. W trakcie prowadzenia przy nich prac mozna doznaé

naciggniecia miesni, ran cietych konczyn lub bélu plecow.

P Z tarczami rozrzucajgcymi nalezy obchodzi¢ sie ostroznie.
P Zawsze nosi¢ rekawice ochronne.

1. Wyjac dzwignie nastawczg
Z uchwytu.

2. Dzwignig nastawczg odkre-
ci¢ nakretke kotpakowg [1]
tarczy rozrzucajgcej [2].

Rysunek 9.8: Odkrecanie nakretki kotpako-
wej

3. Odkreci¢ nakretke kotpakowa.
4. Zdjgc tarcze rozrzucajgca z piasty.
5. Zamocowac dzwignie nastawczg w jej uchwycie.
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9.6.2

Montaz tarczy rozrzucajacej

Wymagania:

e Silnik ciggnika i sterownik maszyny AXENT ISOBUS sg wytgczone i zabez-
pieczone przed przypadkowym wigczeniem.

Zamontowac¢ lewg tarcze rozrzucajgcg po lewej stronie patrzac w kierunku jazdy,
a prawg po prawej stronie patrzac kierunku jazdy. Trzpien lewej tarczy rozrzuca-
jacej znajduje sie na gorze po lewej stronie wzgledem pionowej osi trzpienia mo-
cujgcego.

Rysunek 9.9: Rozréznianie stron tarczy rozrzucajgce;j

[11 Trzpien umozliwiajgcy okreslenie strony montazu tarczy rozrzucajgcej
[2] Trzpien mocujgcy

Ponizszy przebieg montazu opisano na przyktadzie lewej tarczy rozrzucajgce;j.
Montaz tarczy prawej nalezy przeprowadzi¢ w analogiczny sposéb.

1. Natozy¢ lewa tarcze rozrzucajgcg na lewg piaste tarczy rozrzucajgcej. Upew-
ni¢ sie, ze tarcza rozrzucajaca jest rowno natozona na piaste (ew. usunac za-
nieczyszczenia).

2. Ostroznie natozy¢ nakretke kotpakowg (nie ustawia¢ skosnie).

Przykrecic recznie do oporu nakretke kotpakowa, nie uzywajgc dzwigni na-
stawczej.

NOTYFIKACJA

Nakretki kotpakowe posiadajg wewnatrz blokade zapadkowa, ktéra zapobiega
samoczynnemu obluzowaniu. Blokada zapadkowa musi by¢ wyczuwalna pod-
czas dokrecania, w przeciwnym razie nakretka jest zuzyta i trzeba jg wymienic.

4. Sprawdzi¢ wolng przestrzehn pomiedzy fopatkg rozrzucajgcg a wylotem po-
przez reczne krecenie tarczg rozrzucajgca.
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9.7 Ustawianie amortyzacji dyszla

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania zamontowanego rozrzutnika nieza-
leznie od warunkow pracy zbiornik AXENT musi by¢ w potozeniu poziomym.

Amortyzacja dyszla jest ustawiona fabrycznie i dla wiekszosci zastosowan nie
ma potrzeby jej zmiany. Aby unikng¢ niechcianych btedéw ustawienia, obie dzwi-
gnie zaworéw odcinajgcych sg zdemontowane i dostarczone razem z maszyna.
Z uwagi na wtasciwo$ci ciggnika (np. mniejsze kota, nizsze punkty podtgczenia),
wysokos¢ punktow podtgczenia moze by¢ rézna. Dlatego mozliwe jest dostoso-
wanie pozycji i wtasciwosci amortyzacji dyszla.

Rysunek 9.10: Ustawianie amortyzacji dyszla

[A] Ustawienie wysokosci dyszla

[B] Ustawienie cisnienia amortyzacji

[1]1 Cisnieniowy zbiornik azotu lewego sitownika amortyzacji dyszla
[2] Zawor odcinajgcy amortyzacji dyszla, zamkniety

[3] Zawor odcinajgcy wysokosci dyszla, zamkniety

[4] Cisnieniowy zbiornik azotu prawego sitownika amortyzacji dyszla
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Kontrola pochylenia maszyny
1. Zmierzy¢ odstep od gruntu przedniej [V] i tylnej [H] krawedzi ramy zbiornika.

Jezeli stwierdzono odchylenie wieksze niz 40 mm pomiedzy obydwoma
rozmiarami, nalezy dostosowac¢ wysokos¢ dyszla.

b

(-
526

Rysunek 9.11: Kontrola pochylenia maszyny

[H] Odstep dolnej krawedzi ramy zbiornika od gruntu, z tytu
[V] Odstep dolnej krawedzi ramy zbiornika od gruntu, z przodu

Ustawienie wysokosci dyszla
2. Zamontowac dzwignie do zaworow odcinajgcych.
3. Otworzy¢ oba zawory odcinajace.
> Obieg hydrauliczny amortyzacji dyszla i podpory jest otwarty.

> Obieg hydrauliczny obu sitownikéw dyszla jest potgczony z obiegiem hy-
draulicznym podpory.

4. Ziozy¢ podpore, uzywajgc sterownika hydraulicznego w ciggniku, az nastgpi
petne wsuniecie sitownikéw dyszla.

5. Roztozyé¢ podpore, uzywajgc sterownika hydraulicznego w ciggniku, az ma-
szyna ustawi sie w pozycji poziomej ([V]=[H]).
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6. Zamknac¢ lewy zawor odcina-
jacy.

Rysunek 9.12: Zamykanie lewego zaworu
odcinajgcego

7. Skontrolowac sitowniki amor-
tyzacji dyszla.

Ttoczysko musi by¢ wysunie-
te na min. 50 mm i maks.
140 mm.

> 50 mm < x < 140 mm.

Rysunek 9.13: Wysuwanie tloczyska

> Ustawianie wysokosci dyszla jest zakonczone.

NOTYFIKACJA

Jezeli te ustawienia nie zapewnig osiggniecia pozgdanej wysokosci dyszla, na-
lezy skontaktowaé sie ze swoim dystrybutorem.
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Ustawianie amortyzacji dyszla

8. Ziozy¢ podpore, uzywajac
sterownika hydraulicznego w
ciggniku.

9. Ustawi¢ cisnienie na 70 bar.
> Nastapi ztozenie podpory.

> Maszyna pochyli sie lek-
ko do przodu.

Rysunek 9.14: Manometr na dtawiku kablo-
wym nad dyszlem

10. Zamkng¢ prawy zawor kulowy.

11. Zdemontowac obie dzwignie zawordw kulowych i odtozy¢ w bezpieczne miej-
sce.
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9.8 Ustawianie tasmy transportowej

9.8.1 Regulacja potozenia tasmy transportowej

W celu zapewniania prawidtowego rozprowadzania materiatu rozsiewanego, ta-
Sma transportowa musi biec srodkiem rolek napedowych.

1. Zmierzy¢ odstep tasmy transportowej od $ciany zbiornika po obu stronach.

Rysunek 9.15: Kontrola potozenia tasmy transportowej

[1] Tqéma transportowa
[2] Sciana zbiornika
[X] Pomiar odstepu tasmy transportowej od zbiornika z lewej/prawej strony

Jezeli réznica po obu stronach jest wigksza niz 20 mm, wyregulowa¢ walec na-
pedowy.

tozyska walca napedowego umieszczono z tytu po kazdej stronie punktow mo-
cowania rozrzutnika, patrzac w kierunku jazdy.

2. Po stronie wiekszego odste-
pu nakretek [1] odkreci¢ wa-
lec napedowy o ok. 2 obroty.

3. Luzowa¢ $rube nastawczg z |
nakretkg [3] do chwili, gdy
odstep po obu stronach be- b—
dzie jednakowy.

4. Dokrecic¢ nakretki [1] i [3].

Rysunek 9.16: Potozenie walca napedowego
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5. Dostosowac pozycje zgarniacza tasmy.
Patrz 9.9: Requlacja zgarniacza tasmy, strona 131.

Uruchomic¢ bieg tasmy sterownikiem maszyny AXENT ISOBUS.
Po minucie zatrzymac bieg tasmy.

Skontrolowac¢ pozycje tasmy transportowej na rolce napinajgcej i ewentualnie
podregulowad.

9.8.2 Ustawianie naprezenia tasmy transportowej

Po pierwszych godzinach pracy lub w przypadku stwierdzenia luzu nalezy spraw-
dzi¢ naprezenie tasmy transportowe;j.

Rolki napinajgce tasme transportowg znajdujg sie z przodu pomiedzy zbiornikiem
i rama, patrzac do przodu w kierunku jazdy.

.
d
1
1
1
i
1
1
1
208

1. Sprawdzi¢ potozenie zesta-
wow sprezyn talerzowych [2]
i ewentualnie zwiekszy¢ na-
prezenie.

Zestawy sprezyn talerzo-
wych muszg po obu stronach
Scisle przylegac¢ do blachy
pozycjonujacej [1].

Rysunek 9.17: Zwiekszanie naprezenia ze-
stawow sprezyn talerzowych
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Kontrola potozenia watka nawrotnego
Watek nawrotny na catej dlugosci musi by¢ ustawiony pod katem prostym.

2. Sprawdzi¢ pozycje znaczni-

ka blaszanego [2] po obu

stronach.

Znacznik blaszany po obu

stronach powinien wskazy- m
wacé ten sam zgb [A].

1
Zapadki walca nawrotnego :
takze powinny by¢ ustawione i
> Jezeli potozenie znaczni- ]
kow rézni sie od siebie, na- i
lezy odpowiednio

wyregulowaé zestawy
sprezyn talerzowych.

Rysunek 9.18: Ustawianie zestawdw spre-
zyn talerzowych

1. Przestawié zestawy sprezyn
talerzowych [1] 0 +/- 2 mm.

Rysunek 9.19: Przestawianie zestawéw
sprezyn talerzowych
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9.9 Regulacja zgarniacza tasmy

9.9.1 Demontaz zgarniacza tasmy

1. Odkrecic 5 $rub [3] blachy
zaciskowej [1].

2. Wyjgc¢ zgarniacz tasmy [2].

Rysunek 9.20: Demontaz blachy zaciskowej

9.9.2 Regulacja uchwytu zgarniacza tasmy

1. Wzig€ przymiar 4 mm.

2. Sprawdzié, czy odstep po
obu stronach tasmy trans-
portowej jest taki sam.

Rysunek 9.21: Sprawdzanie odstepu
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3. Odkreci¢ 4 sruby [1] pod tas-
m3a transportows.

4. Wyregulowac pozycje
uchwytu, korzystajgc z otwo-
ru podtuznego.

5. Dokreci¢ sruby [1].

Rysunek 9.22: Wyregulowac pozycje uchwy-
tu.

9.9.3 Dokrecenie zgarniacza tasmy

1. Ponownie zatozy¢ zgarniacz
tasmy [1].

Zwracac¢ uwage na potozenie
zgarniacza.

2. Przykreci¢ srubami blache
zaciskowg do zgarniacza.

Rysunek 9.23: Zatozenie blachy zaciskowe;j
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9.10

9.10.1

Konserwacja podwozia i hamulcéw

Hamowanie maszyny odbywa sie przy uzyciu dwuobiegowego pneumatycznego
uktadu hamulcowego.

Podwozie i hamulce majg decydujgce znaczenie dla bezpieczenstwa eksploata-
cji rozsiewacza wielkogabarytowego.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wypadku w wyniku nieprawidtowo wyko-

iji nanych prac
Nieprawidtowo wykonane prace w obrebie podwozia i uktadu

hamulcowego wptywajg ujemnie na bezpieczenstwo eksploatacji
rozsiewacza wielkogabarytowego i mogg prowadzi¢ do powaz-
nych wypadkow, skutkujgcych obrazeniami u ludzi i stratami mate-
rialnymi.

» Prace regulacyjne i naprawcze w obrebie uktadu hamulco-
wego mogg byé powierzane tylko warsztatom specjali-
stycznym lub uznanym serwisom obstugi uktadéw
hamulcowych.

Kontrola stanu i dziatania uktadu hamulcowego

NOTYFIKACJA

Poniewaz zakupiony rozsiewacz wielkogabarytowy jest przyczepg transportowg
z rozrzutnikiem, wiec nie ma obowigzku dokonywania cyklicznych przeglgdow
w stacji kontroli pojazdow.

Uzytkownik jest sam odpowiedzialny za utrzymanie prawidtowego stanu posia-
danego urzadzenia.

Niezawodne dziatanie uktadu hamulcowego ma ogromne znaczenie dla bezpie-
czenstwa posiadanego rozsiewacza wielkogabarytowego.

Uktad hamulcowy nalezy poddawac¢ regularnym, przynajmniej corocznym ba-
daniom w warsztacie specjalistycznym.

Uktad hamulcowy musi by¢ sprawdzany regularnie, przynajmniej przed kazda
jazda, pod katem uszkodzeh i wyciekow.

Przy kontroli uktadu hamulcowego uwzglednia¢ nastepujgce wskazéwki:

e Kontrole uktadu hamulcowego wykonywa¢ w stanie suchym, nie na mokrym
pojezdzie lub przy deszczowej pogodzie.

e Skontrolowac¢ uktad hamulcowy pod katem nieszczelnosci i uszkodzen.
e Sprawdzi¢ dzwignie i drgzki hamulcowe pod kgtem swobody ruchu.

e Zleca¢ we wlasciwym czasie wymiane oktadzin hamulcowych. Stosowaé
w tym celu tylko oktadziny hamulcowe nakazane dla osi.
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9.10.2 Odwadnianie zbiornika powietrza

W obiegu pneumatycznym uktadu hamulcowego mogg powstawac skropliny, a
pojawiajgca sie woda gromadzi sie w zbiorniku powietrza.

Zbiornik ten nalezy codziennie odwadniaé celem unikniecia uszkodzen korozyj-
nych pneumatycznego ukfadu hamulcowego.

1. Pociggna¢ palcem kotek spu-
stowy [1].

> Otwiera sie zawor prze-
chylny.

2. Catkowicie spusci¢ wode ze
skroplin.

3. Zwolni¢ kotek spustowy [1].

> Odwadnianie zbiornika po-
wietrza jest zakonczone.

®/.

Rysunek 9.24: Odwadnianie zbiornika po-
wietrza
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9.11

Konserwacja uktadu hydraulicznego

Instalacja hydrauliczna ciggnionego rozsiewacza wielkogabarytowego skfada sie
Z jednego obiegu hydraulicznego.

e Blok sterowania jest zasilany olejem przez wielottokowg pompe osiowg cig-

gnika.

Podczas eksploatacji instalacja hydrauliczna rozsiewacza wielkogabarytowego
znajduje sie pod wysokim cisnieniem. Temperatura olejéw w instalacji w trakcie
eksploatacji wynosi ok. 90°C.

A

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo stwarzane przez wysokie cisnienie
i wysoka temperature w instalacji hydraulicznej
Gorgce ciecze wyptywajgce pod wysokim cisnieniem mogg spo-
wodowac powazne obrazenia ciata.
» Przed rozpoczeciem wszelkich prac zdekompresowaé
instalacje hydrauliczna.
» Wytgczy¢ silnik ciggnika i zabezpieczy¢ przed ponownym
uruchomieniem.
» Odczekaé, az instalacja hydrauliczna ostygnie.
» W trakcie sprawdzania instalacji pod katem nieszczelnosci
nalezy zawsze nosi¢ okulary ochronne i rekawice ochronne.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zakazenia stwarzane przez oleje hydrau-
liczne

Oleje hydrauliczne wyptywajgce pod wysokim cisnieniem mogg
przebi¢ skére i spowodowac zakazenia.

» W przypadku zranienia spowodowanego olejem hydraulicz-
nym nalezy bezzwtocznie udac¢ sie do lekarza.

A PRZESTROGA

Zagrozenie dla srodowiska spowodowane przez oleje hydrau-
liczne lub przektadniowe

Olej hydrauliczny lub przektadniowy, ktéry przedostat sie do kana-
lizacji lub gruntu, moze spowodowac skazenie duzych ilosci wod
gruntowych i wody pitne;j.

P Zuzyty olej zawsze zgodnie ze wskazéwkami producentéw
przekazywac do przyjaznej dla Srodowiska utylizacji
w ustalonych punktach zbiorki.
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9.11.1

Sprawdzenie przewodéw hydraulicznych

Przewody hydrauliczne sg narazone na bardzo duze obcigzenia. Nalezy je regu-
larnie sprawdzac i w razie uszkodzenia wymieniac.

Przewody hydrauliczne podlegajg procesowi starzenia. Mozna ich uzywacé przez
okres najwyzej 6 lat, wigcznie z okresem skltadowania wynoszgcym maksymalnie
2 lata.

NOTYFIKACJA

Data produkcji przewodu gietkiego jest podana na jednej z armatur przewodu
w postaci: rok/miesigc np. 2012/04).

e Regularnie, co najmniej jednak przed rozpoczeciem kazdego sezonu posy-
powego, dokonywac ogledzin gietkich przewodéw hydraulicznych pod katem
uszkodzen.

e \WymienicC gietkie przewody hydrauliczne w razie stwierdzenia jednego lub
kilku z nastepujacych uszkodzen:

- uszkodzenie warstwy zewnetrznej az do wkiadu;

- utrata elastycznosci warstwy zewnetrznej (powstawanie pekniec);
- odksztatcenie przewodu gietkiego;

- wysuwanie sie przewodu z armatury;

- uszkodzenie armatury przewodu gietkiego;

- zmniejszona przez korozje wytrzymato$c¢ i ograniczone dziatanie armatury
przewodu gietkiego.
e Przed rozpoczeciem sezonu posypowego sprawdzi¢ wiek gietkich przewo-
dow hydraulicznych. W razie przekroczenia maksymalnego okresu uzytko-
wania i sktadowania wymienic gietkie przewody hydrauliczne.

9.11.2 Wymiana gietkich przewodoéw hydraulicznych

136

Przygotowanie:
e UpewniC sig, ze instalacja hydrauliczna jest zdekompresowana i ostygnieta.

e Pod miejsca odtgczania przewodow podstawic zbiornik do zbierania wypty-
wajgcego oleju hydraulicznego.

e Przygotowac odpowiednie zaslepki, aby zapobiec wyptywaniu oleju hydrau-
licznego z przewoddw nieprzeznaczonych do wymiany.

e Przygotowac odpowiednie narzedzie.
Zatozy¢ rekawice ochronne i okulary ochronne.

e Upewnic sie, ze typ nowego przewodu hydraulicznego jest zgodny z typem
przewodu przeznaczonego do wymiany. Szczegdlnie zwréci¢ uwage na wia-
Sciwy zakres cisnieh i dtugos$é przewodu.

e W obiegu hydraulicznym zainstalowano dwa cisnieniowe zbiorniki azotu.
Takze po wytaczeniu systemu obecne jest w nich cisnienie resztkowe. Pota-
czenia gwintowe obiegu hydraulicznego nalezy odkreca¢ powoli i ostroznie.

NOTYFIKACJA

Zwrdci¢ uwage na odmienne dane dotyczgce cisnienia maksymalnego przewo-
dow hydraulicznych przeznaczonych do wymiany.
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Wykonanie:

1.

Poluzowa¢ armature na koricu wymienianego gietkiego przewodu hydraulicz-
nego.

Spusci¢ olej z tego przewodu.
Poluzowa¢ drugi koniec gietkiego przewodu hydraulicznego.

Zdjety koniec przewodu natychmiast umiesci¢ w naczyniu do zbierania oleju
i zamknac przytgcze.

Poluzowaé opaski mocujgce i zdjg¢ przewdd hydrauliczny.
Podtgczy¢ nowy przewdd hydrauliczny. Dociggna¢ armatury przewodu.

Zamocowac gietki przewod hydrauliczny elementami mocujgcymi do przewo-
dow elastycznych.

Sprawdzi¢ utozenie nowego przewodu hydraulicznego.

e Nowy przewdd hydrauliczny musi by¢ poprowadzony w taki sam sposéb
jak stary przewéd.

e Nie mogg wystepowaé zadne miejsca tarcia.
e Przewdd nie moze by¢ skrecony ani utozony pod naprezeniem.
Przewody hydrauliczne zostaly poprawnie wymienione.
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9.11.3 Kontrola poziomu oleju

Sprawdzac¢ codziennie poziom oleju w zbiorniku zapasowym.

Odczyta¢ wysokos¢ napet-
nienia na wskazniku poziomu __ -
napetnienia [1].

Poziom oleju jest wiasciwy,
jesli miesci sie on na wskaz- 4
niku miedzy zielonym a czer-
wonym oznakowaniem.

Rysunek 9.25: Potozenie wskaznika pozio-
mu napetnienia

9.11.4 Wymiana oleju i filtra oleju

1.
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Przed spuszczeniem oleju przygotowac odpowiednio pojemny zbiornik na
wyptywajgcy olej (co najmniej 60 I).

Kurek spustowy oleju umieszczony jest pod zbiornikiem, pomiedzy wktadem
filtra i zespotem nastawczym amortyzacji dyszla.

Otworzy¢ zawor hydrauliczny
[1]. .
Spuscic resztki oleju do
zbiornika na ole;j.

Rysunek 9.26: Spuszczanie oleju
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4. Zamkng¢ zawor hydrauliczny. js

5. Zdemontowac filtr oleju w
bloku sterujgcym.

6. Zdemontowac filtr oleju pod
zbiornikiem.

Rysunek 9.28: Filtr oleju amortyzacji dyszla

Nakreci¢ nowy filtr oleju.
Roziozy¢ drabinke i wejs¢ na platforme.
Patrz ,Obstuga drabinki” na stronie 74.

A PRZESTROGA

Straty materialne spowodowane niewtasciwym gatunkiem

VAN
Niewtasciwy gatunek oleju lub zmieszanie réznych gatunkow
oleju moze spowodowac straty materialne w instalacji hydraulicz-
nej maszyny i napedzanych przez nig elementach maszyny.
P Stosowac wytgcznie dopuszczalne gatunki oleju, opisane w
niniejszej instrukcji obstugi.
» Nigdy nie miesza¢ ze sobg réznych gatunkéw oleju. Doko-
nywaé zawsze wymiany catego oleju.

Fabrycznie instalacja hydrauliczna jest napetniona ok. 60 litrami oleju hydraulicz-
nego Shell Tellus S2 V 68 (HV 68 DIN 51524/3 ISO 11158 HV).
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9. Wykreci¢ korek wlewowy [1].
10. WIa¢ ole;.
Poziom oleju jest wiasciwy,
jesli wskaznik poziomu oleju
znajduje sie pomiedzy warto-
§cig minimalng i maksymalna.
> Wymiana oleju i filtra oleju
zakonczona powodzeniem.

Rysunek 9.29: Wlewanie oleju

9.11.5 Konserwacja instalacji hydraulicznej/bloku sterowania

Blok sterowania zasila wszelkie funkcje napedowe i nastawcze, uruchamiane
przez sterownik elektroniczny.

Rysunek 9.30: Blok sterowania
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Do podzespotdw instalacji hydraulicznej wymagajgcych konserwacji naleza:
e sitowniki hydrauliczne zasuw wstepnego dozowania,

e silnik hydrauliczny napedu tasmy transportowej,

e sitowniki hydrauliczne napedu plandeki do przykrywania.

Kontrola sitownikéw hydraulicznych funkcji nastawczych

Wszystkie sitowniki hydrauliczne nalezy sprawdza¢ regularnie, co najmniej jed-
nak przed rozpoczeciem kazdego rozsiewania.

Funkcje nastawcze: Sitowniki hy-
drauliczne [1] zasuw wstepnego
dozowania.

Rysunek 9.31: Sitownik hydrauliczny zasuwy
wstepnego dozowana

Funkcje nastawcze: Sitowniki hy-
drauliczne [1] plandeki do przy-
krywania (z przodu i z tytu).

Rysunek 9.32: Sitowniki hydrauliczne plan-
deki do przykrywania

e Sprawdzi¢ elementy pod katem zewnetrznych uszkodzen i nieszczelnosci.
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Kontrola innych podzespotéw

e Silnik tasmy transportowej
sprawdzac regularnie, jed-
nak co najmniej przed rozpo-
czeciem kazdego
rozsiewania.

e Sprawdzi¢ podzespoty pod

katem zewnetrznych uszko-
dzen i nieszczelnosci.

Rysunek 9.33: Kontrola silnika tasmy trans-
portowej
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9.12 Kotaiopony

Stan kot i opon ma ogromne znaczenie dla bezpieczenstwa eksploataciji rozsie-
wacza wielkogabarytowego AXENT 100.1.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wypadku w wyniku nieprawidtowo wyko-

iji nanych prac
Nieprawidtowo wykonane prace w obrebie kot i opon wptywajg
ujemnie na bezpieczenstwo eksploatacji rozsiewacza wielkogaba-
rytowego i moga prowadzi¢ do ciezkich wypadkoéw, skutkujgcych
obrazeniami ciata u oséb i stratami materialnymi.

» Prace naprawcze w obrebie opon i két mogg wykonywaé
tylko specijalisci, postugujgcy sie odpowiednimi narze-
dziami montazowymi.

» Nigdy nie nalezy spawa¢ nadpeknietych obreczy kot czy
misek két. Ze wzgledu na obcigzenia dynamiczne w trybie
jazdy miejsca spawane pekiyby w bardzo krotkim czasie.

9.12.1 Kontrola ogumienia

Regularnie sprawdzac¢ ogumienie pod kagtem zuzycia, uszkodzeh i wbitych ciat
obcych.

Co dwa tygodnie sprawdzic¢ cisnienie w oponach, gdy sg one zimne. Przestrzegac¢
informacji podanych przez producenta.

9.12.2 Kontrola stanu kot

Regularnie sprawdzac kota pod katem odksztatcen, rdzy, pekniec¢ i ztaman.

e Rdza moze powodowac naprezeniowe pekanie két i uszkodzenie opon. Po-
wierzchnie styku kot z opong i z piastg utrzymywaé w stanie wolnym od rdzy.

e Kota nadpekniete, odksztatcone lub w inny sposéb uszkodzone nalezy wy-
mienic.
e Wymieni¢ kota z peknietymi lub znieksztatconymi gniazdami na sworznie.
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9.12.3 Wymiana kota

144

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wypadku w wyniku nieprawidtowo wyko-

iji nanej wymiany kota
Nieprawidtowo wykonana wymiana kota przyczepy nawozowe;j

moze prowadzi¢ do ciezkich wypadkoéw z odniesieniem obrazen
ciafa.

» Wymiane kota wykonywac tylko przy pustym rozsiewaczu
wielkogabarytowym, doczepionym do ciggnika.

» Przygotowujac rozsiewacz wielkogabarytowy do wymiany
kota, nalezy go ustawi¢ na rownym, stabilnym podfozu.

Wymagania:

Uzywac podnosnika samochodowego, ktory moze udzwigng¢ mase co naj-
mniej 5 ton.

Do dokrecenia nakretek két nalezy uzy¢ klucza dynamometrycznego.

Usytuowanie podnosnika samochodowego:

Podnosnik samochodowy nalezy usytuowac w taki sposéb, by powierzchnia
jego przytozenia w zadnym wypadku nie mogta sie przesungé

(mozna postuzy¢ sie przyktadowo odpowiednim kawatkiem drewna lub gu-
mowym blokiem).

Dodatkowo zabezpieczy¢
podnosnik przed zeslizgnie-
ciem.

Przy wymianie kota po pra-
wej stronie (patrzac w kierun-
ku jazdy) nalezy podtozy¢
podnosénik po prawej stronie
[1] pod osig na wysokosci
mocowania osi.

Przy wymianie kota po lewej
stronie (patrzac w kierunku
jazdy) nalezy podtozy¢ pod-
noénik po lewej stronie [2]
pod osig ha wysokosci waha-
Cza zawieszenia.

Rysunek 9.34: Punkty przytozenia podnos$ni-
ka samochodowego
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Montaz kota:
e Przed montazem nalezy oczysci¢ powierzchnie przylegania kota na piascie.

e Przed montazem sprawdzi¢ nakretki i sworznie két. Wymienié¢ uszkodzone,
opornie poruszajgce sie albo pokryte rdzg nakretki lub sworznie koét.

o \Wszystkie nakretki kot przykrecac stopniowo i na krzyz kluczem dynamo-
metrycznym.

- Dokreci¢ nakretki kot momentem dokrecania 560 Nm.

- Przykrecié, a nastepnie mocno dokreci¢ wszystkie 10 nakretek w kazdym
kole.

W wyniku proceséw osiadania nakretki obluzowujg sie podczas pierwszych kilo-
metréw jazdy fabrycznie nowym rozsiewaczem wielkogabarytowym lub po wy-
mianie kofa.

e Po 50 km jazdy dokreci¢ wszystkie nakretki két wyznaczonym momentem
dokrecania.

NOTYFIKACJA

Podczas montazu kot przestrzegac¢ wskazéwek i czynnosci nakazanych przez
producenta osi.
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9 Ogdlna konserwacja i utrzymanie sprawnosci

9.13 Plan smarowania

Okresy miedzy smarowaniami: po 50 godzinach pracy lub, w ekstremalnych wa-
runkach pracy, czesciej.

9.13.1 Punkty smarowania maszyny giéwnej AXENT

Punkty smarowania znajdujg sie na catej maszynie i sg odpowiednio oznaczone.
Punkty smarowania mozna rozpozna¢ po nastepujgcej tabliczce informacyjnej:

Gk

/

Rysunek 9.35: Tabliczka wskazujgca punkt smarowania

e Tabliczki nalezy zawsze utrzymywac¢ w czystym i czytelnym stanie.

[11 Punkt smarowania: zaczep ku-
lowy

[11 Punkty smarowania: przektad-
nia hamulcowa

Rysunek 9.37: Przektadnia hamulcowa
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[1] Punkt smarowania: podpora - S ———

Rysunek 9.39: Podpora

[11 Punkt smarowania:

Rysunek 9.40: sitownik hydrauliczny podpory
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[11 Punkt smarowania: walec na-
wrotny

[11 Punkty smarowania: dyszel

Rysunek 9.42: Dyszel

9.13.2 Punkty smarowania mechanizmu rozrzucajgcego wapno LIME-PowerPack

[11 Punkt smarowania: zbiornik

Rysunek 9.43: Punkty smarowania: rozrzut-
nik wapna
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10

10.1

Utylizacja

Bezpieczenstwo

A

A OSTRZEZENIE

Nieodpowiednia utylizacja oleju hydraulicznego
i przektadniowego pocigga za sobg zanieczyszczenie srodo-
wiska

Olej hydrauliczny i przekfadniowy nie sg catkowicie biodegrado-
walne. Dlatego tez olej nie moze w niekontrolowany sposéb
przedostac sie do srodowiska.

» Wyciekly olej zebra¢ lub zatamowac przy uzyciu piasku,
ziemi lub chtonnego materiatu.

» Olej hydrauliczny i przektadniowy zebra¢ w przeznaczonym
do tego zbiorniku i zutylizowac zgodnie z przepisami.

» Nie dopusci¢ do wyciekania oleju i przedostania sie do
kanalizacji.

» Nalezy zapobiegac przedostawaniu sie oleju do sieci kana-
lizacyjnej, tworzgc bariery z piasku bgdz ziemi lub stosujgc
inne odpowiednie metody blokowania tego procesu.

A OSTRZEZENIE

Zanieczyszczenie srodowiska z powodu nieodpowiedniej
utylizacji materiatlow opakowaniowych

Materiat opakowania zawiera zwigzki chemiczne, ktére muszg
zosta¢ odpowiednio zutylizowane.

» Utylizowa¢ materialy opakowaniowe w upowaznionej do
tego celu firmie utylizacyjnej.

P Przestrzegac¢ przepiséw krajowych.

» Nie nalezy pali¢ materiatu opakowania, ani wyrzucaé¢ razem
z odpadami domowymi.

A OSTRZEZENIE

Zanieczyszczenie srodowiska z powodu nieodpowiedniej
utylizacji podzespotéow

Niewtasciwa utylizacja stwarza zagrozenie dla Srodowiska.

P Utylizacje nalezy zleca¢ wytgcznie firmie posiadajgcej
odpowiednie uprawnienia.

149



10

Utylizacja

10.2

150

Utylizacja

Ponizsze punkty obowigzujg bezwarunkowo. W zaleznosci od prawa krajowego
nalezy ustali¢ i przedsiewzig¢ wynikajgce z nich dziatania.

1.

2.

Wszystkie elementy, srodki pomocnicze i eksploatacyjne muszg by¢ usuwa-
ne z maszyny przez personel specjalistyczny.

Nalezy je Scisle posegregowad.

Wszystkie produkty odpadowe przekaza¢ do utylizacji w autoryzowanym za-
ktadzie, zgodnie z miejscowymi przepisami i dyrektywami dotyczacymi odpa-
dow przetwarzalnych i specjalnych.
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Gwarancja i rekojmia

Gwarancja i rekojmia

Produkcja urzgdzen RAUCH odbywa sie zgodnie z najnowszymi metodami
technologicznymi i z zachowaniem maksymalnej starannosci. Urzadzenia te
poddawane sg licznym kontrolom.

Dlatego tez firma RAUCH udziela 12-miesigcznej gwarancji na nastepujg-
cych warunkach:

Gwarancja rozpoczyna sie z dniem zakupu.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe i fabryczne. Za wyroby pocho-
dzace od innych producentéw (instalacja hydrauliczna i elektryczna) od-
powiadamy tylko w zakresie gwarancji udzielonych przez tych
producentow. W okresie gwarancyjnym wady materiatowe i fabryczne
usuwane sg nieodptatnie na drodze wymiany lub naprawy wadliwych
czesci. Inne, takze dalej idgce prawa, jak zgdania uniewaznienia umowy,
zmniejszenia lub pokrycia szkdd, ktére nie sg zwigzane z przedmiotem
dostawy, sg catkowicie wykluczone. Swiadczenia gwarancyjne sg reali-
zowane przez autoryzowane warsztaty, przez przedstawicieli firmy RA-
UCH lub zakfad.

Gwarancja nie obejmuje skutkéw normalnego zuzycia, zabrudzen, ko-
rozji ani nieprawidtowosci powstatych wskutek nieumiejetnego obcho-
dzenia sie z produktem lub dziatania czynnikéw zewnetrznych.
Gwarancja wygasa w przypadku podejmowania préb samodzielnej na-
prawy lub zmiany pierwotnego stanu produktu. Prawo do otrzymania cze-
Sci zamiennych wygasa, jesli nie byly uzywane oryginalne czesci
zamienne RAUCH. Dlatego tez nalezy przestrzegac instrukcji obstugi.
W razie watpliwosci zwracac sie do przedstawicieli lub bezposrednio do
firmy. Roszczenia gwarancyjne nalezy zgtasza¢ w zaktadzie produkcyj-
nym najpdzniej w ciggu 30 dni od wystgpienia szkody. Podac date zaku-
pu i numer maszyny. Naprawy swiadczone w ramach gwarancji powinny
by¢ przeprowadzane przez autoryzowany warsztat dopiero po porozu-
mieniu sie z firmg RAUCH lub jej oficjalnym przedstawicielstwem. Prace
gwarancyjne nie przedtuzajg czasu gwarancji. Uszkodzenia transporto-
we nie sg wadami fabrycznymi, dlatego tez producent nie ma obowigzku
objecia ich zakresem gwaranciji.

Roszczenia rekompensaty za szkody, ktére nie powstaty w samych urza-
dzeniach firmy RAUCH, sg wykluczone. W szczegdlnosci wykluczona
jest odpowiedzialno$¢ za szkody wtorne powstate wskutek wystgpienia
wad w rozsiewaczu. Samowolne zmiany w urzgdzeniach RAUCH moga
by¢ przyczyng szkdd nastepczych i wykluczajg odpowiedzialnos¢ do-
stawcy z ich skutki. W przypadku zamiaru albo znacznego zaniedbania
wiasciciela lub pracownika zarzgdzajgcego oraz w przypadkach, w kto-
rych zgodnie z prawem odpowiedzialnosci za produkt przy wadach
przedmiotu dostawy istnieje odpowiedzialnos¢ za szkody osobowe lub
szkody rzeczowe przedmiotéw uzywanych prywatnie, nie obowigzuje wy-
kluczenie odpowiedzialnosci dostawcy. Nie obowigzuje ono rowniez w
przypadku braku cech, ktére zostaly wyraznie zapewnione, jesli zapew-
nienie to spowodowato zabezpieczenie zamawiajgcego przed szkodami,
ktére nie powstaty na samym przedmiocie dostawy.
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